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 تَسْلِيماًِ.ِِوَسَلَمَِِِ,الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلهِِِِِعَلىِاللَُِِِّوَِصَلَىِِ,الْعالَمِينِِرَبِِِِالْْمَْدُِلِلَِِِِّالرَحِيمِِِِالرَحْْنِِِِاللَِِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the 
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجْْعَِيْنِالَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِِ  مَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

‘Conquest of Makkah’ 

Summary: 

During the month of Ramadhan of 8 A.H., the Quraysh of Makkah killed the allies of Muslims 

which violated the treaty of Hudaybiya.1  As a result, the Rasool-Allah-saww marched with 

10,000 men on the 10th of the month of Ramadhan and camped a short distance from 

Makkah. The Makkahns sent a few spies, including Abu Sufyan, to find out the strength of the 

Muslim army. Upon observing the Muslim army, the Quraysh surrendered and Makkah fell in 

to the hands of Muslims. The Rasool-Allah-saww told his-saww army not to fight until someone 

attacked and to spare those who run away or stay inside their homes. 

After the liberation of Makkah, Rasool-Allah-saww performed Hajj of the Kabah in the month of 

Zil-Hajj (the 12th Islamic month). Imam Abu Ja'far-asws (5th Imam-asws) said, ‘the Rasool-Allah-

saww performed only one Hajj from Medina (after the fall of Makkah); however, the Rasool-

Allah-saww had performed Hajj many times with his companions while in Makkah.2  Also in 

another Hadith, the Imam-asws says: Rasool-Allah-saww performed Hajj 20 times (in total).3 

كَِانَِفَ تْحُِمَكَةَ.ِالعددِالقوية  فِِيَ وْمِِالْعِشْريِنَِمِنِْرَمَضَانَِسَنَةَِثََاَنٍِمِنَِالِْْجْرَةِ

(The book) ‘Al-Adad Al-Qawiya’ – During the twentieth day of (the month of) Ramadhan of 
the year eight from the emigration was the conquest of Makkah’’.4 
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Tafseer Al-Ayyashi, from Dawood Bin Sirhan,  
‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The conquest was in the year eight, and disownment (Surah Al-Tawbah) was in the year nine, and the 
farewell Hajj was in the year ten’’. 
2 Al-Kafi, Vol. 4, Ch. Hajj of Rasool Allah, h, 1. 
3 Al-Kafi, Vol. 4, Ch. Hajj of Rasool Allah, h, 3. 
4 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 3 
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Background to the Conquest of Makkah: 

The following narration gives some details regarding the events leading to the conquest of 

Makkah. 

كِانِفِِأشراطهمِأنهِمنِأحبِأنِيدخلِفِِعهدِرسولِاللهِصِدخلِفيهِفدخلتِخزاعةِفِِِِثمِقالِرحْهِالله لماِصالحِرسولِاللهِصِقريشاِعامِالْديبية
كِانِبينِالقبيلتينِشرِقديِ  عهدِرسولِاللهِصِوِدخلتِبنوِبكرِفِِعهدِقريشِو

Then he said, ‘When Rasool-Allah-saww reconciled with the Quraysh in the year of Al-Hudaybiya 
it was in their stipulated conditions that the one who loves to enter into a pact of Rasool-
Allah-saww can enter into it, so the (clan of) Khuza’a entered into a pact of Rasool-Allah-saww 
and the clan of Bakr entered into a pact of the Quraysh, and there used to be ancient evil 
(enmity) between the two tribes.  

كِانِممنِِ بنيِِ أعانِثمِوقعتِفيماِبعدِبينِبنيِبكرِوِخزاعةِمقاتلةِوِرفدتِقريشِبنيِبكرِبالسلاحِوِقاتلِمعهمِمنِقريشِمنِقاتلِبالليلِمستخفياِو
 بكرِعلىِخزاعةِبنفسهِعكرمةِبنِأبيِجهلِوِسهيلِبنِعمروِ

Then battles took placed between the clans of Bakr and Khuza’a, and the Quraysh (of Makkah) 
supported the clan of Bakr with the weapons and fought (alongside them), and there were 
some who got killed from Quraysh the ones who fought at night, in concealment, and from 
the ones who had assisted the clan of Bakr against Khuza’a by himself was Ikrimah Bin Abu 
Jahl and Suheyl Bin Amro.  

كِانِذلكِمماِهاجِفتحِمكةِفوقفِعليهِوِهوِفِِ  المسجدِبينِظهرانيِالقومِفقالِفركبِعمروِبنِسالمِالخزاعيِحتىِقدمِعلىِرسولِاللهِصِالمدينةِو

 حلفِأبيناِوِأبيهِالأتلداِ  لاِهمِإنيِنَشدِمُمدا

 وِنقضواِميثاقكِالمؤكداِ  إنِقريشاِأخلفوكِالموعداِ

   وِقتلونَِركعاِوِسجدا

Amro Bin Salim Al-Khuzaie rode until he arrived to Rasool-Allah-saww at Al-Medina, and that 
was from what stirred the conquest of Makkah. He paused to him-saww and he-saww was in the 
Masjid in the midst of the people. He said, (a poem), ‘No worries I am appealing to 
Muhammad-saww, our fathers and his-saww father had sworn the positions, Quraysh has 
opposed you of the promise, and have broken your-saww binding agreement, and they killed us 
in Ruku’u and Sajdah’. 

كِعبِوِهمِِ فقالِرسولِاللهِصِحسبكِياِعمروِثمِقامِفدخلِدارِميمونةِوِقالِاسكبيِليِماءِفجعلِيغتسلِوِهوِيقولِلاِنصرتِإنِلمِأنصرِبني
كرِبنيِبِِرهطِعمروِبنِسالمِثمِخرجِبديلِبنِالورقاءِالخزاعيِفِِنفرِمنِخزاعةِحتىِقدمواِعلىِرسولِاللهِصِفأخبروهِبماِأصيبِمنهمِوِمظاهرةِقريش

 عليهم

Rasool-Allah-saww said: ‘It suffices you, O Amro’. Then he-saww arose and entered the house of 
Maymuna and said: ‘Scoop out some water for me-saww’, and he-saww went on to wash and 
he-saww was saying: ‘There is no victory if I-saww do not support the clan of Ka’ab’, and they 
were a tribe of Amro Bin Salim. Then Badeel Bin Al-Warqa’a Al-Khuzaie came out among a 
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number from (clan of) Khuza’a until they arrived to Rasool-Allah-saww and informed him-asws 
with what had been injured (or killed) from them, and the backing of Quraysh to the clan of 
Bakr against them. 

اِأباِسفيانِثمِانصرفواِراجعينِإلىِمكةِوِقدكِانِصِقالِللناسكِأنكمِبأبيِسفيانِقدِجاءِليشددِالعقدِوِيزيدِفِِالمدةِوِسيلقىِبديلِبنِورقاءِفلقوِ
وِفِِبطنِهذاِبعسفانِوِقدِبعثتهِقريشِإلىِالنبيِصِليشددِالعقدِفلماِلقيِأبوِسفيانِبديلاِقالِمنِأينِأقبلتِياِبديلِقالِسرتِفِِهذاِالساحلِِ

 الواديِقالِماِأتيتِمُمداِقالِلا

Then they left returning to Makkah, and he-saww had said to the people, ‘It as if you are with 
Abu Sufyan who has come to tighten the agreement and increase in the term, and will be 
meeting Badeel Bin Warqa’a’. They met Abu Sufyan at Asfan and Quraysh had sent him to the 
Prophet-saww in order to strengthen the agreement. When Abu Sufyan met Badeel, he said, 
‘Where are you coming from, O Badeel?’ He said, ‘I travelled in this desert and in the middle 
of this valley’. He said, ‘You did not go to Muhammad-saww?’ He said, ‘No’.  

كِانِجاءِمنِالمدينةِلقدِعلفِبهاِالنوىِفعمدِإلىِمبركِنَقتهِفأخذِمنِبعرهاِففتِفرأىِفيه النوىِفقالِِِفلماِراحِبديلِإلىِمكةِقالِأبوِسفيانِلئن
 أحلفِباللهِلقدِجاءِبديلِمُمداِ

When Badeel went to Makkah, Abu Sufyan said, ‘If he had come from Al-Medina, then his 
fodder (for the camel) would have been its dates’. So he deliberated to the dung of his camel 
and took from it and separated it and saw the cores in it. He said, ‘I swear by Allah-azwj, Badeel 
has come from Muhammad-saww’.  

الِلاِقالِِثمِخرجِأبوِسفيانِحتىِقدمِعلىِرسولِاللهِصِفقالِياِمُمدِاحقنِدمِقومكِوِأجرِبينِقريشِوِزدنَِفِِالمدةِفقالِأِغدرتمِياِأباِسفيانِق
كِناِعليهِفخرجِفلقيِأباِبكرِفقالِياِأباِبكرِأجرِبينِقريشِقالِويحكِوِأحدِيجيرِعلىِرسولِاللهِصِثمِلقيِعمرِبنِالخ طابِفقالِلهِِفنحنِعلىِما

 مثلِذلك

Then Abu Sufyan went out until he arrived to Rasool-Allah-saww and he said, ‘O 
Muhammad-saww! Save the blood of your-saww people and between Quraysh and increase us in 
the term’ (the treaty which was signed). He-saww said: ‘Have I-saww betrayed you, O Abu 
Sufyan?’ He-saww said: ‘Then we are upon what we have been upon’. He went out and met Abu 
Bakr and said, ‘O Abu Bakr! Assist between Quraysh’. He said, ‘Woe be unto you, and can 
anyone assist against Rasool-Allah-saww?’ Then he met Umar Bin Al-Khattab and he said to him 
similar to that.  

رسولِاللهِِثمِخرجِفدخلِعلىِأمِحبيبةِفذهبِليجلسِعلىِالفراشِفأهوتِإلىِالفراشِفطوتهِفقالِياِبنيةِأِرغبةِبهذاِالفراشِعنيِفقالتِنعمِهذاِفراشِِ
كنتِلتجلسِعليهِوِأنتِرجسِمشركِثمِخرجِفدخلِعلىِفاطمةِفقالِياِبنتِسيدِالعربِتجيرينِبينِقريشِوِتزيدينِفِِالمدةِفتكونينِأكرمِِ صِما

 سيدةِفِِالناسِ

Then he went out and entered to see Umm Habeeba, and he went on to sit upon the rug but 
she folded it, so he said, ‘O daughter! Are you more caring of this rug than me’. She said, ‘Yes, 
this is a rug of Rasool-Allah-saww and I will not let you sit upon it and you are an unclean 
Polytheist’. Then he went out and came to at the (door of Syeda) Fatima-asws and said, ‘O 
daughter-asws of the chief of the Arabs! Assist between Quraysh and increase in the term and 
you-asws will become the most honourable chieftess among the people’.  
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رسولِاللهِصِِِِفقالتِجواريِجوارِرسولِاللهِصِفقالِأِتأمرينِابنيكِأنِيجيراِبينِالناسِقالتِوِاللهِماِبلغِابنايِأنِيجيراِبينِالناسِوِماِيجيرِعلى
 بأرضكِِأحدِفقالِياِأباِالْسنِإنيِأرىِالأمورِقدِاشتدتِعليِفانصحنيِفقالتِأنتِشيخِقريشِفقمِعلىِبابِالمسجدِوِأجرِبينِقريشِثمِالْق

She-asws said, ‘My-asws proximity is the proximity of Rasool-Allah-saww’. He said, ‘Can you-asws 
instruct your-asws two sons-asws to assist between the people?’ She-asws said: ‘By Allah-azwj! My-

asws sons-asws have not reached (maturity) to assist between the people, and no one will assist 
against Rasool-Allah-saww’. He said, ‘O Abu Al-Hassan-asws! I see the matters to have become 
difficult upon me, so advise me’. He-asws said: ‘You are a sheikh of Quraysh, so stand at the 
door of the Masjid and seek assistance between Quraysh, then join up with your land’. 

قدِأجرتِِِقالِوِترىِذلكِمغنياِعنيِشيئاِقالِلاِوِاللهِماِأظنِذلكِوِلكنِلاِأجدِلكِغيرِذلكِفقامِأبوِسفيانِفِِالمسجدِفقالِياِأيهاِالناسِإني
بكِفماِيغنيِعناِِِِببينِقريشِثمِركبِبعيرهِفانطلقِفلماِأنِقدمِعلىِقريشِقالواِماِوراكِفأخبرهمِبالقصةِفقالواِوِاللهِإنِزادِابنِأبيِطالبِعلىِأنِلع

 ماِقلتِقالِلاِوِاللهِماِوجدتِغيرِذلك

He said, ‘And do you-asws see that availing me of anything?’ He-asws said: ‘No, by Allah-azwj! I-asws 
do not think that, but I-asws cannot find for you (anything) other than that’. Abu Sufyan stood 
up in the Masjid and said, ‘O you people! I have sought assistance between the Quraysh!’ 
Then he rode his camel and went. When he arrived to the Quraysh, they said, ‘What is behind 
you?’ He informed them the story. They said, ‘By Allah-azwj! The son-asws of Abu Talib-asws has 
increased playing with you, so it does not avail us from what you say’. He said, ‘No, by Allah-

azwj, I do not find other than that’.  

كِتبِحا طبِبنِأبيِِقالِفأمرِرسولِاللهِبالجهازِلْربِمكةِوِأمرِالناسِبالتهيؤِوِقالِاللهمِخذِالعيونِوِالأخبارِعنِقريشِحتىِنبغتهاِفِِبلادهاِو
كِتابهِمنِالمرأةِوِقدِمضتِهذهِالقصةِفِِسورةِ  الممتحنةِ.بلتعةِإلىِقريشِفأتىِرسولِاللهِصِالخبرِمنِالسماءِفبعثِعلياِعِوِالزبيرِحتىِأخذا

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allah-saww ordered with the mobilisation for the war and 
ordered the people with the preparations and said: ‘O Allah-azwj! Seize the spied and the news 
from Quraysh until we surprise them in their city’; and Hatab Bin Abu Balta wrote to Quraysh, 
and the news came to Rasool-Allah-saww from the sky (Heavens), and he-saww sent Ali-asws and 
Al-Zubeyr until they seized his letter from the woman, and this story has passed in Surah Al-
Mumtahana. 

الغفاريِوِخرجِعامداِإلىِمكةِلعشرِمضينِمنِشهرِرمضانِسنةِثَانِفِِعشرةِآلافِمنِالمسلمينِوِنحوِمنِِِثمِاستخلفِرسولِاللهِصِأباِدهم
 أربعمائةِفارسِوِلمِيتخلفِمنِالمهاجرينِوِالأنصارِعنهِأحدِ

Then Rasool-Allah-saww left behind Abu Daham Al-Ghafari (in charge) and went out 
deliberating to Makkah on the ten (days) passed from the Month of Ramazan of the year 
eight, among ten thousand from the Muslims and approximately four hundred horsemen, 
and no one from the Emigrants and the Helpers stayed behind from him-saww.  

نةِفالتمساِالدخولِِوِقدكِانِأبوِسفيانِبنِالْارثِبنِعبدِالمطلبِوِعبدِاللهِبنِأميةِبنِالمغيرةِقدِلقياِرسولِاللهِصِبنيقِالعقابِفيماِبينِمكةِوِالمدي
 عليهِفلمِيأذنِلْماِفكلمتهِأمِسلمةِفيهماِفقالتِياِرسولِاللهِابنِعمكِوِابنِعمتكِوِصهركِِ

And it had been so that Abu Sufyan Bin Al-Haris Bin Abd Al-Muttalib and Abdullah Bin Amiya 
Bin Al-Mugheira had both met Rasool-Allah-saww Neyq Al-Aqaab in what is between Makkah 
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and Al-Medina and they sought the entry to see him-saww. But he-saww did not permit for them 
and Umm Salma-ra spoke to him-saww regarding them and said, ‘O Rasool-Allah-saww! A son of 
your-saww uncle and a son of your aunt and your-saww in-law’.  

 قالِلاِحاجةِليِفيهماِأماِابنِعميِفهوِالذيِهتكِعرضيِوِأماِابنِعمتيِوِصهريِفهوِالذيِقالِليِبمكةِماِقالِ

He-saww said: ‘There is no need for me-asws regarding them both. As for the son of my-saww uncle, 
he is the one who violated my-saww honour, and as for the son of my aunt and my in-law, he is 
the one who said to me-saww at Makkah what he said’.  

ذنِلْماِبنيِلهِفقالِوِاللهِليأذننِليِأوِلآخذنِبيدِبنيِهذاِثمِلنذهبنِفِِالأرضِحتىِنموتِعطشاِوِجوعاِفلماِبلغِذلكِرسولِاللهِصِرقِلْماِفأ
 فدخلاِعليهِفأسلماِ

He (the narrator) said, ‘When the news came out to them with that, and with Abu Sufyan a 
son of his, he said, ‘By Allah-azwj! Either he-saww will permit for me or I shall grab the hand of 
this son of mine, then we shall go in the land until we die of thirst and hunger’. When that 
reached Rasool-Allah-saww, he-saww felt pity to them and permitted them. They entered to see 
him-saww, and greeted.  

الأخبارِعنِقريشِفلاِيأتيهمِعنِرسولِاللهِصِخبرِِِِفلماِنزلِرسولِاللهِصِمرِالظهرانِوِقدِغمت الخبرِإليهماِبذلكِوِمعِأبيِسفيانِِِقالِفلماِخرج
قريشِوِاللهِلئنِِِِخرجِفِِتلكِالليلةِأبوِسفيانِبنِحربِوِحكيمِبنِحزامِوِبديلِبنِورقاءِيتجسسونِالأخبارِوِقدِقالِالعباسِللبيدِياِسوءِصباح

 بغتهاِرسولِاللهِصِفِِبلادهاِفدخلِمكةِعنوةِإنهِلْلاكِقريشِإلىِآخرِالدهرِ

He (the narrator) said, ‘When the news came out to them with that and with Abu Sufyan, 
when Rasool-Allah-saww had descended at Mar Al-Zahran and the news was hidden from 
Quraysh and no news came out from Rasool-Allah-saww during that night, Abu Sufyan Bin Harb 
and Hakeem Bin Hazam and Badeel Bin Warqa investigated the news, and Al-Abbas had said 
to Labeed, ‘O evil morning of Quraysh! By Allah-azwj, if Rasool-Allah-saww were to surprise them 
in their city and enters Makkah forcibly, it would be the destruction of Quraysh up to the end 
of times’.  

ِِفخرجِالعباسِعلىِبغلةِرسولِاللهِصِوِقالِأخرجِإلىِالأراكِلعليِأرىِحطاباِأوِصاحبِلبنِأوِداخلاِيدخلِمكةِفيخبرهمِبمكانِرسولِاللهِص
قالِالعباسِفوِاللهِإنيِلأطوفِفِِالأراكِألتمسِماِخرجتِلهِإذِسمعتِصوتِأبيِسفيانِوِحكيمِبنِحزامِوِبديلِبنِورقاءِوِِِِفيأتونهِوِيستأمنونهِ

 سمعتِأباِسفيانِيقولِوِاللهِماِرأيتكِاليومِقطِنيرانَِ

Al-Abbas came out upon a mule to Rasool-Allah-saww and said, ‘I have come out to Al-Arak 
perhaps I would see a woodcutter or a milkman or an entering one to enter Makkah. So, he 
informed them of the place of Rasool-Allah-saww, so they could come to him-saww and get 
security from him-saww. Al-Abbas said, ‘By Allah-azwj, I was circling around in Al-Arak seeking 
what to bring to him-saww when I heard the voices of Abu Sufyan and Hakeem Bin Hazam and 
Badeel Bin Warqa, and I heard Abu Sufyan saying, ‘By Allah-azwj, I have not seen fires on any 
day like today at all’.  

تِنعمِقالِفقالِبديلِهذهِنيرانِخزاعةِفقالِأبوِسفيانِخزاعةِألأمِمنِذلكِقالِفعرفتِصوتهِفقلتِياِأباِحنظلةِيعنيِأباِسفيانِفقالِأبوِالفضلِفقل
 لبيكِفداكِأبيِوِأميِماِوراكِفقلتِهذاِرسولِاللهِصِوراكِقدِجاءِبماِلاِقبلِلكمِبهِبعشرةِآلافِمنِالمسلميِن
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Badeel said, ‘There are fires of (clan of) Khuza’a)’. Abu Sufyan said, ‘Khuza’a are lower than 
that’. He said, ‘So I recognised his voice and I said, ‘O Abu Hanzala!’ – meaning Abu Sufyan’. 
He said, ‘Abu Al-Fazl’. I said, ‘Yes’. He said, ‘Here I am, may my father and my mother be 
sacrificed for you, what is behind you?’ I said, ‘This is Rasool-Allah-saww behind you. He-saww has 
come with what you cannot face him-saww with, then thousand from the Muslims’.  

ِِقالِفماِتأمرنيِقلتِتركبِعجزِهذهِالبغلةِفأستأمنِلكِرسولِاللهِصِفوِاللهِلئنِظفرِبكِليضربنِعنقكِفردفنيِفخرجتِأركضِبهِبغلةِرسولِاِلله
ِسفيانِِأبافكلماِمررتِبنارِمنِنيرانِالمسلمينِقالواِهذاِعمِرسولِاللهِصِعلىِبغلةِرسولِاللهِعِحتىِمررتِبنارِعمرِبنِالخطابِفقالِيعنيِعمرِياِِ

 الْمدِللهِالذيِأمكنِمنكِبغيرِعهدِوِلاِعقدِ

He said, ‘So what do you instruct me’. I said, ‘Ride this mule having been frustrated and 
Rasool-Allah-saww will grant safety to you. By Allah-azwj, if he-saww were to be victorious with 
you, he-saww will strike off your neck’. He answered me and went out hastening the mule to 
Rasool-Allah-saww. Every time he passed by a fire from the fires of the Muslims, they said, ‘This 
is an uncle of Rasool-Allah-saww upon a mule of Rasool-Allah-saww, until he passed by a fire of 
Umar Bin Al-Khattab and he, meaning Umar, said, ‘O Abu Sufyan! The Praise is for Allah-azwj 
Who Enabled (us) from you without any pact or an agreement’. 

ءِفدخلِعمرِفقالِياِرسولِِثمِاشتدِنحوِرسولِاللهِصِوِركضتِالبغلةِحتىِاقتحمتِبابِالقبةِوِسبقتِعمرِبماِيسبقِبهِالدابةِالبطيئةِالرجلِالبطي
 اللهِصِهذاِأبوِسفيانِعدوِاللهِقدِأمكنِاللهِمنهِبغيرِعهدِوِلاِعقدِفدعنيِأضربِعنقه

Then he went to around Rasool-Allah-saww and hastened the mule until he stormed the door 
of the tent, and Umar preceded with what the animal precedes with the man in slow motion. 
Umar entered and said, ‘O Rasool-Allah-saww! This is Abu Sufyan, enemy of Allah-azwj. Allah-azwj 
has Enabled (us) from him without any pact or agreement, so leave me to strike off his neck’.  

إلىِرسولِاللهِوِأخذتِبرأسهِوِقلتِوِاللهِلاِيناجيهِاليومِأحدِدونيِفلماِأكثرِفيهِعمرِقلتِمهلاِياِعمرِِِِإنيِقدِأجرتهِثمِجلست فقلتِياِرسولِالله
كِانِمنِعديِبنكِعبِماِقلتِهذاِقالِمهلاِياِعباسِفوِاللهِلإسلامكِيومِأسلمتِِِفوِاللهِماِتصنعِهذاِبالرجل إلاِأنهِرجلِمنِبنيِعبدِمنافِوِلو

 كانِأحبِإليِمنِإسلامِالخطابِلوِأسلم

I said, ‘O Rasool-Allah-saww! I have hired him’. Then I sat to Rasool-Allah-saww and grabbed 
his-saww head and said, ‘By Allah-azwj! No one will rescue him today besides me’. When Umar 
persisted regarding him, I said, ‘Shh! No, O Umar. By Allah-azwj! do not do this with the man, 
except that he is a man from the clan of Abd Manaf, and had he been from (the clan of) Aday 
Bin Ka’ab (Umar’s clan), you would not have said this’. He said, ‘Shh, no, O Abbas! By Allah-azwj, 
your Islam on the day you became a Muslims was more beloved to me than the Islam of Al-
Khattab, had he become a Muslim’.  

 تغدوِبهِعليِبالغداةِ.فقالِصِاذهبِفقدِآمناهِحتىِ

He-saww said: ‘Go, for I-saww have granted him safety, until you come with him to me-saww in the 
morning’.  

ميِماِأوصلكِِقالِفلماِأصبحِغدوتِبهِعلىِرسولِاللهِصِفلماِرآهِقالِويحكِياِأباِسفيانِأِلمِيأنِلكِأنِتعلمِأنِلاِإلهِإلاِاللهِفقالِبأبيِأنتِوِأ
كِانِمعهِإلهِلأغنىِيومِبدرِوِيومِأحد  وِأكرمكِوِأرحْكِوِأحلمكِوِاللهِلقدِظننتِأنِلو
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He said, ‘When it was morning, I went with him to Rasool-Allah-saww. When he-saww saw him 
he-saww said: ‘Woe be unto you, O Abu Sufyan! Is it not time for you to know that there is no 
god except Allah-azwj?’ He said, ‘May my father and my mother be (sacrificed) for you-saww! 
What has brought you-asws and honoured you and Mercied you-saww and Inspired you-saww, by 
Allah-azwj, If I had thought there was any god along with Him-azwj, I would have availed on the 
day of Badr and day of Ohad’.  

اشهدِِِويحكِِفقالِويحكِياِباِسفيانِأِلمِيأنِلكِأنِتعلمِأنيِرسولِاللهِفقالِبأبيِأنتِوِأميِأماِهذهِفإنِفِِالنفسِمنهاِشيئاِقالِالعباسِفقلتِله
 بشهادةِالْقِقبلِأنِيضربِعنقكِفتشهدِفقالِصِللعباسِانصرفِياِعباسِفاحبسهِعندِمضيقِالواديِحتىِتمرِعليهِجنودِاِلله

He-saww said: ‘Woe be unto you, O Abu Sufyan!’ Is it not time for you to know that I-saww am a 
Rasool-saww of Allah-azwj?’ He said, ‘May my father and my mother (be sacrificed) for you-saww! 
As for this, so there is a doubt within me from it’. Al-Abbas said, ‘I said to him, ‘Woe be unto 
you! Testify with the testimony of the truth before he-saww strikes off your neck’. So, he 
testified’. He-saww said to Al-Abbas: ‘Leave, O Abbas and withhold him in the narrow valley 
until the army of Allah-azwj passes by him’.  

حتىِمرِِقالِفحبستهِعندِخطمِالجبلِبمضيقِالواديِوِمرِعليهِالقبائلِقبيلةِقبيلةِوِهوِيقولِمنِهؤلاءِوِمنِهؤلاءِوِأقولِأسلمِوِجهينةِوِفلانِِ
لِاللهِصِفِِِرسولِاللهِصِفِِالكتيبةِالخضراءِمنِالمهاجرينِوِالأنصارِفِِالْديدِلاِيرىِمنهمِإلاِالْدقِفقالِمنِهؤلاءِياِأباِالفضلِقلتِهذاِرسوِ

 المهاجرينِوِالأنصارِ

He said, ‘So I withheld him by the top of the mountain in the narrow valley and the tribes 
passed by it, tribe after tribe, and he was saying, ‘Who are they and who are they?’ And I was 
saying, ‘(The clans of) Aslam, and Juheyna, and so and so’, until Rasool-Allah-saww passed by 
among the green battalion from the Emigrants and the Helpers in the iron (armour), nothing 
could be seen from them except the eyes. He said, ‘Who are they, O Abu Al-Fazl?’ I said, ‘This 
is Rasool-Allah-saww among the Emigrants and the Helpers’.  

صِفأسلماِِِِفقالِياِأباِالفضلِلقدِأصبحِملكِابنِأخيكِعظيماِفقلتِويحكِإنهاِالنبوةِفقالِنعمِإذاِوِجاءِحكيمِبنِحزامِوِبديلِبنِورقاءِرسولِالله
فهوِآمنِوِمنِِوِبايعاهِفلماِبايعاهِبعثهماِرسولِاللهِصِبينِيديهِإلىِقريشِيدعوانهمِإلىِالإسلامِوِقالِمنِدخلِدارِأبيِسفيانِوِهوِبأعلىِمكةِِ

 دخلِدارِحكيمِوِهوِبأسفلِمكةِفهوِآمنِوِمنِأغلقِبابهِوكِفِيدهِفهوِآمن.

He said, ‘O Abu Al-Fazl! The son of your brother-as has become a king’. I said, ‘Woe be unto 
you! It is the Prophet-hood’. He said, ‘Yes, then’. And there came Hakeem Bin Hazam and 
Badeel Bin Warqa to Rasool-Allah-saww and greeted and he-saww took their allegiances. When 
he-saww had taken their allegiances, Rasool-Allah-saww sent them in front of him to Quraysh 
calling them to Al-Islam and said: ‘One who enters the house of Abu Sufyan and he is at the 
top of Makkah, so he is safe, and one who enters the house of Hakeem and he is at the bottom 
of Makkah so he is safe, and one who locks his door and refrains his hand (from fighting), so 
he is safe’.  

لْجونِوِقالِِوِلماِخرجِأبوِسفيانِوِحكيمِمنِعندِرسولِاللهِصِعامدينِإلىِمكةِبعثِفِِأثرهماِالزبيرِبنِالعوامِوِأمرهِأنِيغرزِرايتهِبأعلىِمكةِبا
 لاِتبرحِحتىِآتيكِ
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And when Abu Sufyan and Hakeem came out from the presence of Rasool-Allah-saww 
deliberating towards Makkah, he-saww sent Al-Zubeyr Bin Al-Awwan in their footsteps and 
instructed him that he installs his flag at the top of Makkah with the pilgrims and said: ‘Do not 
move until I-saww come to you’.  

كِانِأسلمِمنِِِِثمِدخلِرسولِاللهِصِمكةِوِضرب كِتيبةِالأنصارِفِِمقدمتهِوِبعثِخالدِبنِالوليدِفيمن خيمتهِهناكِوِبعثِسعدِبنِعبادةِفِ
 قضاعةِوِبنيِسليمِوِأمرهِأنِيدخلِمنِأسفلِمكةِوِأنِيغرزِرايتهِدونِالبيوت

Then Rasool-Allah-saww entered Makkah and struck his-saww tent over there, and sent Sa’ad Bin 
Abada among a battalion of the Helpers among his-saww frontmen, and sent Khalid Bin Al-
Waleed among the ones from Qaza’a and the clan of Suleym who had become Muslims and 
instructed him to enter from the lower part of Makkah and install his flag below the houses.  

يرثِبنِنفيلِوِوِأمرهمِرسولِاللهِصِجْيعاِأنِيكفواِأيديهمِوِلاِيقاتلواِإلاِمنِقاتلهمِوِأمرهمِبقتلِأربعةِنفرِعبدِاللهِبنِسعدِبنِأبيِسرحِوِالْوِ
 بنِصبابةِوِأمرهمِبقتلِقينتينكِانتاِتغنيانِبهجاءِرسولِاللهِصِوِقالِاقتلوهمِوِإنِوجدتموهمِمتعلقينِبأستارِالكعبةِِوِمقيسِابنِخطل

And Rasool-Allah-saww instructed them all that they should refrain their hands and not fight 
except the ones who fight them, and instructed them with killing four persons – Abdullah Bin 
Sa’ad Bin Abu Sarh, and Al-Huweyras Bin Nafeel, and Ibn Khatal and Muqeys Bin Sababa, and 
instructed them with killing the two singers who used to sing satirising Rasool-Allah-saww and 
said: ‘Kill them and even if you find them adhering with the curtain of the Kabah’.  

ةِِفقتلِعليِعِالْويرثِبنِنفيلِوِإحدىِالقينتينِوِأفلتتِالأخرىِوِقتلِمقيسِبنِصبابةِفِِالسوقِوِأدركِابنِخطلِوِهوِمتعلقِبأستارِالكعبِ
 فاستبقِإليهِسعيدِبنِحريثِوِعمارِبنِياسرِفسبقِسعيدِعماراِفقتلهِ

Ali-asws killed Al-Huweyris Bin Nafeel and one of the two singers and the other one escaped, 
and he-asws killed Muqeys Bin Sababa in the market, and came across Ibn Khatal and he was 
adhering with the curtains of the Kabah, but Saeed Bin Hareys and Ammar Bin Yasser 
preceded him-asws to him, and killed him.  

ِبأبيِأنتِوِأميِأِماِتسمعِماِيقولِسعدِإنهِيقولِِقالِوِسعىِأبوِسفيانِإلىِرسولِاللهِصِوِأخذِغرزهِفقبلهِوِقال

 .اليومِتسبىِالْرمةِ  اليومِيومِالملحمةِ

He said, ‘And Abu Sufyan sprinted to Rasool-Allah-saww and grabbed his-saww saddle and kissed 
it and said, ‘May my father and my mother (be sacrificed for) you-saww! Do you-saww not hear 
what Sa’ad is saying? He is saying, ‘Today is the day of carnage! Today the sanctity will be 
taken captives!’ 

كِماِأمرِوِلماِدخلِرسولِ كِنِأنتِالذيِيدخلِبهاِوِأدخلهاِإدخالاِرفيقاِفأخذهاِعليِعِوِأدخلها اللهِصِِفقالِصِلعليِعِأدركهِفخذِالرايةِمنهِو
ِِبَةِِفَ قَالَِلَاِإلَِهَِإِلَاِالَلُِّوَحْدَهُِمكةِدخلِصناديدِقريشِالكعبةِوِهمِيظنونِأنِالسيفِلاِيرفعِعنهمِفأَتََىِرَسُولَِاللَِِّصِوَِوَقَفَِقاَئمِاًِعَلَىِبَابِِالْكَعِْ

 أَنَْْزَِوَعْدَهُِوَِنَصَرَِعَبْدَهُِوَِهَزَمَِالْأَحْزاَبَِوَحْدَهُِ

He-saww said to Ali-asws: ‘Go to him and take the flag from him, and you-asws become the one 
who will enter with it, and enter it a friendly entering’. So, Ali-asws took it and entered it just 
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as he-asws had been instructed to, and when Rasool-Allah-saww entered Makkah, the chiefs of 
Quraysh entered the Kabah, and they were thinking that the sword with not be raised from 
them. Rasool-Allah-saww came and paused standing at the door of the Kabah and said: ‘There 
is no god except Allah-azwj Alone. He-azwj has Fulfilled His-azwj Promise and Helped His-azwj 
servant, and defeated the allies Alone!    

كُِلَِمَالٍِوَِمَأْثُ رَةٍِ بتَِحْريِِِاللَِِّلَمِْتََِلَِوَِدَمٍِيدَُعَىِتََْتَِقَدَمَيَِهَاتَيْنِِإِلَاِسَدَانةََِالْكَعْبَةِِوَِسِقَايةََِالْْاَجِ ِفإَِنَهمَُاِمَرْدُودَتََنِِإِِ أَلَاِإِنَ لَىِأهَْلِيهِمَاِأَلَاِإِنَِمَكَةَِمَُُرَمَةٌِ
تََِلَِليِإِلَاِ كَِانَِقَ بْلِيِوَِلمَِْ إِلَىِأَنِْتَ قُومَِالسَاعَةُِلَاِيُُْتَلَىِخَلَاهَاِوَِلَاِيُ قْطَعُِشَجَرُهَاِوَِلِأَحَدٍ صَيْدُهَاِوَِلَاِتََِلُِّلقَُطتَُهَاِلَاِيُ نَفَرُِِِسَاعَةًِمِنِْنَهاَرٍِوَِهِيَِمَُُرَمَةٌِ

 إِلَاِلِمُنْشِدٍِِ

Indeed! All wealth and properties and blood (donated to the Kabah) are to be claimed 
beneath these two feet of mine-saww, except for the gatekeepers of the Kabah and the 
quenchers of the pilgrims, for these two are returned to their rightful ones. Indeed! Makkah 
is forbidden by the Prohibition of Allah-azwj, it is not Unrestricted for anyone who was before 
me-saww and will not be Unrestricted for me except for a while from the day, and it is Prohibited 
up to the establishment of the Hour, it will not be left vacant, nor can you cut down its trees, 
nor scare away its prey (doves etc.), nor is a lost property Unrestricted except for a ‘Munshid’ 
(one who advertises it and asks about it)’. 

كَِذَبْ تُمِْوَِطَرَدْتُمِْوَِأَخْرَجْتُمِْوَِآذَيْ تُمِْثُمَِمَِ كُِنْتُمِْلَقَدْ فيخرجِالقومِِِاِرَضِيتُمِْحَتَىِجِئْتُمُونيِفِِبِلَادِيِتُ قَاتلُِونيِثُمَِقاَلَِأَلَاِلبَِئْسَِجِيراَنُِالنَبيِ  اذْهَبُواِفأَنَْ تُمُِالطُّلَقَاءُِ
كِانواِلهِفيئاِفلذلكِسميِأهلِمكةِالطلقا كِانِاللهِسبحانهِأمكنهِمنِرقابهمِعنوةِو  ءِفكأنماِأنشرواِمنِالقبورِوِدخلواِفِِالإسلامِوِقد

Then he-saww said: ‘You have been evil neighbours of the Prophet-saww. You have belied, and 
driven out, and expelled and harmed, then you were not pleased until you came to me-saww in 
my-saww city to fight against me-saww. Go, for you are the freed ones!’ So the people went out 
at if they had been resurrected from the graves and they entered into Al-Islam, and Allah-azwj 
the Glorious had Enabled him-saww from their necks to use force, and they were war booty for 
him-saww, and for that reason the people of Makkah are named as the ‘freed ones’’.  

جاءَِالَْْقُِّوَِماِيُ بْدِئُِالْباطِلُِِِيَدِهِِوَِيَ قُولُِدَخَلَِالنَبيُِّصِيَ وْمَِالْفَتْحِِوَِحَوْلَِالْبَيْتِِثَلَاثَُاِئَةٍِوَِسِتُّونَِصَنَماًِفَجَعَلَِيَطْعَنُهَاِبعُِودٍِفِِِِوَِعَنِِابْنِِمَسْعُودٍِقاَلَ:
كِانَِزَهُوقاًِ  .وَِماِيعُِيدُِجاءَِالَْْقُِّوَِزَهَقَِالْباطِلُِإِنَِالْباطِلَ

And from Ibn Masoud who said, ‘The Prophet-saww entered (Makkah) on the day of the 
conquest and around the House (Kabah) were three hundred and sixty idols, and he-saww went 
on to stab them with the stick in his-saww hand and saying: ‘Say: ‘The Truth came and what 
the falsehood started, will not be restored’ [34:49] ‘The Truth came and the Falsehood 
vanished, surely the falsehood would always vanish’ [17:81]’’. 

ورَةُِإِبْ راَهِيمَِوَِإِسْماَعِيلَِوَِفِِأيَْدِيهِمَاِالْأَزْلَامُِلَمَاِقَدِمَِالنَبيُِّصِمَكَةَِأَبََِأَنِْيَدْخُلَِالْبَيْتَِوَِفِيهِِالْآلِْةَُِفأََمَرَِبِهاَِفأَُخْرجَِتِْفأَُخْرجَِِصُِِِوَِعَنِِابْنِِعَبَاسٍِقاَلَ:
 اِأَنَهمَُاِلَمِْيَسْتَقْسِمَاِبِهاَِقَطُِّ.فَ قَالَِصِقاَتَ لَهُمُِالَلُِّأمََاِوَِاللَِِّلَقَدِْعَلِمُوِ

And from Ibn Abbas who said, ‘When the Prophet-saww set foot in Makkah, he-saww refused to 
enter the House (Kabah) and there were gods (idols) in it. He-saww ordered with these to be 
taken out, and brought out the images of Ibrahim-as and Ismail-as and in their hands were the 
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divining arrows. He-saww said: ‘May Allah-azwj Curse them (idolaters)! By Allah-azwj they knew 
that these two-as were not divining with these at all!’’5 

Introduction: 

Imam Hassan Al-Askari-asws narrates: When the Rasool Allah-saww had to leave Makkah to 

migrate to Medina, he-saww turned back to face Makkah and said: 'Allah-azwj Knows that I-saww 

love you. Had your inhabitants not forced me-saww to leave, I-saww would not have given priority 

to another city over you and I-saww am saddened.’ 

Allah-azwj Revealed unto him-saww: 'O Muhammad-saww! The Most High Sends Greetings to you-

saww and Says, 'I-azwj Shall Return you-saww to this city victorious, unscathed, powerful, 

compelling'. And that is the Words of the High "Most surely He Who has made the Quran 

binding on you will bring you back to the destination (28:85) The Makkahns laughed when 

they heard about this'. Allah-azwj Said to His-azwj Messenger-saww: 'Soon I-azwj shall Make you to 

be victorious over Makkah, and Issue Orders to them, and soon it will be Prohibited for the 

Mushriqeen to enter it to the extent that if one of them were to enter it will be fearful of being 

caught and be killed by you-saww'.6  (complete Hadith is presented in Appendix I) 

In another Hadith from Tafseer of Imam Hassan Al-Askari-asws it is reported: 

كِانَِلَْمُِْأَنِْيَدْخُلُوهاِِِوَِمَنِْأَظْلَمُِممنَِْمَنَعَِمَساجِدَِاللَِِّأَنِْيذُْكَرَِفِيهَاِاسْمهُُِوَِسَعىِقَ وْلهُُِعَزَِوَِجَلَِِِم،ِتفسيرِالإمامِعليهِالسلامِِِ-20 فِِخَرابِهاِأوُلئِكَِما
 إِلَاِخائفِِيَنِلَْمُِْفِِالدُّنْياِخِزْيٌِوَِلَْمُِْفِِالْآخِرَةِِعَذابٌِعَظِيمٌِ

The Words of the Mighty and Majestic: And who is more unjust than one who prevents 
(people from) the Masjids of Allah, that His Name be mentioned in them, and strives to ruin 
them? (As for) they, it was not for them that they should be entering them except fearing; 
for them in the world is disgrace, and for them in the Hereafter is a grievous Punishment 
[2:114]. 

مَامُِقاَلَِالَْْسَنُِ كَِلِمَتَهُِوَِعَابَِِِِقاَلَِالْإِ ِعِلَمَاِبَ عَثَِالَلُِّمَُُمَداًِصِبمكََةَِوَِأَظْهَرَِبِهاَِدَعْوَتَهُِوَِنَشَرَِبِهاَ فِِعِبَادَتِِِمُِالْأَصْنَامَِوَِأَخَذُوهُِوَِِِِأعَْيَانَهمُِْبْنُِعَلِيٍ 
كَِانَتِْللِْقَوْمِِ ِبْنِِأَبيِطاَلِبٍِعِِِأَسَاءُواِمُعَاشَرَتَهُِوَِسَعَوْاِفِِخَراَبِِالْمَسَاجِدِِالْمَبْنِيَةِ  مِنِْخِيَارِِأَصْحَابِِمَُُمَدٍِوَِشِيعَةِِعَلِيِ 

The Imam (Hassan Al-Askari-asws) said: ‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘When Allah-azwj Sent 
Muhammad-saww to Makkah and Manifested his-saww call in it, and Publicised his-saww ‘Kalima’ 
(There is no god except Allah-azwj and Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj), and Faulted 
their religions with regards to their worshipping the idols, his-saww community seized him-as 
and mistreated him-saww, and they strive in ruining the constructed Masjids – which were for 
a group of the good companions of Muhammad-saww and his-saww Shias, and the Shias of Ali-
asws Bin Abu Talib-asws. 

 
5 Bihar ul Anwaar, Vol. 21. 
6 Tafseer Imam Hassan Al Askari-asws – H 329 
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وَِإِلْجاَئهِِِإِلَىِالْخرُُوجِِمِنِْمَكَةَِنَحْوَِِِمَُُمَدٍِوَِأَصْحَابِهِِِِالْكَعْبَةِِمَسَاجِدُِيُحْيُونَِفِيهَاِمَاِأمََاتَهُِالْمُبْطِلُونَِفَسَعَىِهَؤُلَاءِِالْمُشْركُِونَِفِِخَراَبِهاَِوَِأذََىِ كَانَِبِفِنَاءِِ
ِلَمُغْتَمٌِّعَلَىِِأُحِبُّكِِوَِلَوِْلَاِأَنَِأهَْلَكِِأَخْرَجُونيِعَنْكِِلَمَاِآثَ رْتُِعَلَيْكِِبَ لَداًِوَِلَاِابْ تَغَيْتُِعَلَيْكِِبَدَلًاِوَِِِالْمَدِينَةِِالْتَفَتَِخَلْفَهُِإلِيَْهَاِوَِقاَلَِالَلُِّيَ عْلَمُِأنََنِيِ ِإِني ِ

 مُفَارَقتَِكِِِ

There used to be Masjids in the courtyard of the Kabah wherein was being revived what killed 
the falsities. So those polytheists strived in ruining these, and hurt Muhammad-saww and the 
rest of his-saww companions, made him-saww a refugee to exit from Makkah to Al-Medina. He-

saww turned behind him-saww towards it (Makkah) and he-saww said: ‘Allah-azwj Knows that I-saww 
love you (Makkah), and had not your inhabitants exited me-saww from you, I-saww would not 
have preferred a (another) city over you, nor would I-saww have sought a replacement from 
you, and I-saww am gloomy upon separating from you’.  

إِنَِالَذِيِفَ رَضَِِِاِالْبَلَدِِظاَفِراًِغَانماًِسَالِماًِقاَدِراًِقاَهِراًِوَِذَلِكَِقَ وْلهُُِتَ عَالَىِفأََوْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِيَاِمَُُمَدُِالْعَلِيُِّالْأَعْلَىِيَ قْرأَُِعَلَيْكَِالسَلَامَِوَِيَ قُولُِسَنَرُدُّكَِإِلَىِهَذَِ
 واِمِنْهُِِيَ عْنِيِإِلَىِمَكَةَِغَانماًِظاَفِراًِفأََخْبَرَِبِذَلِكَِرَسُولُِاللَِِّصِأَصْحَابهَُِفاَتَصَلَِبِأهَْلِِمَكَةَِفَسَخِرُِِمَعادٍِِعَلَيْكَِالْقُرْآنَِلَرادُّكَِإِلى

Allah-azwj Revealed unto him-saww: ‘O Muhammad-saww! The Most Exalted Conveys the greetings 
upon you-saww, and is Saying: “I-azwj will Return you-saww to this city, triumphant, victorious, 
unscathed, powerful, compelling” – and these are the Words of the Exalted: Surely He Who 
has made the Quran Binding on you will bring you back to the destination [28:85] – meaning, 
to Makkah, triumphant, victorious. And Rasool-Allah-saww informed his-saww companions with 
that. So it was transmitted to the people of Makkah, and they laughed from it. 

ِدُخُولِْاَِالْمُشْركِِيَنِحَتَىِلَاِيَدْخُلُهَاِأَحَدٌِمِنْهُمِْإِلَاِخَائفِاًِأوَِْدَخَلَهَاِِفَ قَالَِالَلُِّتَ عَالَىِلرَِسُولهِِِسَوْفَِيظُْفِرُكَِالَلُِّبمكََةَِوَِيَجْريِِعَلَيْهِمِْحُكْمِيِوَِسَوْفَِأمَْنَعُِعَنِْ
 ثِرَِعَلَيْهِِقتُِلَِِمُسْتَخْفِياًِمِنِْأنَهَُِإِنِْعُِ

Allah-azwj the Exalted Said to His-azwj Rasool-saww: “Soon I-azwj shall Make you-saww triumphant in 
Makkah, and My-azwj Judgment would flow upon them, and soon I-azwj shall Forbid the 
polytheists from entering it until not one would be entering it except as fearful, or he enters 
it stealthily fearing that if he is traced upon it, he would be killed!” 

اللَِِّبِفَتْحِِمَكَةَِوَِاسْتَوْسَقَتِْلَهُِأمََرَِعَلَيْهِمِْعَتَابَِبْنَِأَسِيدٍِفَ لَمَاِاتَِ ِبنَِاِحَتَىِوَلَىِعَلَيْنَاِغُلَاماًِِفَ لَمَاِحُتِمَِقَضَاءُِ صَلَِبِهِمِْخَبَرهُُِقاَلُواِإِنَِمَُُمَداًِلَاِيَ زاَلُِيَسْتَخِفُّ
ِابْنَِ  وَِخَيْرِِبُ قْعَةٍِعَلَىِوَجْهِِالْأَرْضِِِوَِجِيراَنُِحَرَمِِاللَِِّالْأَمْنِِِثََاَنيَِعَشْرَةَِسَنَةًِوَِنَحْنُِمَشَايِخُِذويِ]ذَوُو[ِالْأَسْنَانِِحَدَثَِالسِ نِ 

When the Ordainment of Allah-azwj came to pass, by the conquest of Makkah, rescuing it (from 
the idols), he-saww appointed Attab Bin Aseyd as an emir upon them. So when the news arrived 
to them, they said, ‘Muhammad-saww does not cease to take us lightly until he-saww has made 
a boy of young age rule upon us – one of eighteen years of age, and we are elders, ones with 
the age, servants of the Sacred House of Allah-azwj and its vicinity, the sanctuary of safety, and 
the best spot for it upon the surface of the earth’.  

كَِتَبَِفِِأوََلهِِِمِنِْمَُُمَدٍِرَسُولِِاللَِِّ كَِتَبَِرَسُولُِاللَِِّصِلعَِتَابِِبْنِِأَسِيدٍِعَهْداًِعَلَىِمَكَةَِوَ  ِصِإِلَىِجِيراَنِِبَ يْتِِاللَِِّالْْرَاَمِِوَِسُكَانِِحَرَمِِاللَِِِّوَ

And Rasool-Allah-saww wrote to Attab bin Aseyd, a pact upon the people of Makkah, and wrote 
in the beginning of it: ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. From 
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Muhammad-saww, Rasool-saww of Allah-azwj to the neighbours of the House of Allah-azwj and 
settlers in the Sanctuary of Allah-azwj: - 

قاًِوَِفِِأفَْ عَالهِِِ كَِانَِمِنْكُمِْبِاللَِِّمُؤْمِناًِوَِبمحَُمَدٍِرَسُولهِِِفِِأقَْ وَالهِِِمُصَدِ  ِأَخِيِمَُُمَدٍِرَسُولهِِِوَِنبَِيِ هِِوَِصَفِيِ هِِوَِوَصِيِ هِِوَِخَيْرِِخَلْقِِأمََاِبَ عْدُِفَمَنْ ِمُصَوِ باًِوَِلعَِلِيٍ 
 إلِيَْنَاِِ بَ عْدَهُِمُوَاليِاًِفَ هُوَِمِنَاِوَِِاللَِِّ

As for afterwards, so the one from you who was a believer in Allah-azwj, and in Muhammad-

saww as Rasool-saww of Allah-azwj being truthful in his-saww words, and correct in his-saww deeds, 
and (a believer) of Ali-asws being a brother-asws of Muhammad-saww His-azwj Rasool-saww, and his-

saww elite, and his-saww successor-asws – and the best of the creatures after him-saww, as a 
Guardian-asws, so he is from us-asws and towards us-asws. 

كَِانَِلِذَلِكَِأوَِْلِشَيِْ كَِبُرَِيُصْلِيهِِنََرَِجَهَنَمَِخَالِداًِمُُلََداًِأبََداًِِِلِأَصْحابِِالسَعِيرِِِوَِبُ عْداًِِفَسُحْقاًِِءٍِمِنْهُِمُُاَلفِاًِوَِمَنْ  لَاِيَ قْبَلُِالَلُِّشَيْئاًِمِنِْأعَْمَالهِِِوَِإِنِْعَظمَُِوَ

And the one who was opposed to that, or anything from that, so he would be crushed and be 
distance to the companions of the Blazing Fire. Allah-azwj will not Accept anything from his 
deeds, and even if these are great and numerous, and his destination would be the Fire of 
Hell, eternally abiding in it forever.  

يهَِغَافِلِكُمِْوَِتَ عْلِيمَِجَاهِلِكُمِْوَِتَ قْوِيَِأوََدِِمُضْطرَبِِكُمِْوَِتَأْدِيبَِمَنِِْوَِقَدِْقَ لَدَِمَُُمَدٌِرَسُولُِاللَِِّعَتَابَِبْنَِأَسِيدٍِأَحْكَامَكُمِْوَِمَصَالَِْكُمِْوَِقَدِْفَ وَضَِإلِيَْهِِتَ نْبِِ
 ِوَليِ ِاللَِِّمَاِعَلِمَِمِنِْفَضْلِهِِعَلَيْكُمِْمِنِْمُوَالاةِِمَُُمَدٍِرَسُولِِاللَِِّصِوَِمِنِْرُجْحَانهِِِفِِالتَعَصُّبِِلعَِلِي ٍِزاَلَِعَنِْأدََبِِاللَِِّمِنْكُمِْلِِ

And Muhammad-saww has collared Attab Bin Aseyd as your decider and your reconciler. He-

saww has delegated to him to awaken your heedless ones, and teach your ignorant ones, and 
straighten the crookedness of your confused ones, and educate the one from you who has 
strayed from the Education of Allah-azwj – due to what he-saww knows from his merits over you, 
from his befriending Muhammad-saww, Rasool-saww of Allah-azwj, and from his attention 
regarding the bias towards Ali-asws, the Guardian-asws of Allah-azwj.  

كَِافتَِكُمِْبِفَضْلِِمُوَالاتهِِِفَ هُوَِلنََاِخَادِمٌِوَِفِِاللَِِّأَخٌِوَِلِأَوْليَِائنَِاِمُوَالٍِوَِلِأَعْدَائنَِاِمُعَادٍِوَِهُوَِلَكُمِْسَماَءٌِظلَِيلَِ قَدِْفَضَلَهُِالَلُِّعَلَى وَِشََْسٌِمُضِيئَةٌِ ةٌِوَِأرَْضٌِزكَِيَةٌِ
ِوَِالطيَِ بِيَنِمِنِْآلِِْمَاِوَِمََُبَتِهِِلِمُحَمَدٍِ  ِوَِعَلِيٍ 

Thus, he is a servant of ours-asws, and a brother for the Sake of Allah-azwj, and a friends to our-

asws friends, and an enemy to our-asws enemies, and a shading sky, and a pure ground, and an 
illuminating sun, and a radiant moon. Allah-azwj the Exalted has Merited him upon all of you 
by the Grace of his friendship and his love for Muhammad-saww and Ali-asws, and the goodly 
ones from their-asws Progeny-asws.  

كَِمَاِأَكْمَلَِمِنِْمُوَالاةِِمَُُمَدٍِوَِعَلِي ٍِِِوَِحَكَمَهُِ بَلِْهُوَِِِِِعِشَرَفَهُِوَِحَظهَُِلَاِيُ ؤَامِرُِرَسُولَِاللَِِّوَِلَاِيطُاَلعُِهُِعَلَيْكُمِْيَ عْمَلُِبماَِيرُيِدُِالَلُِّفَ لَنِْيُُْلِيَهُِمِنِْتَ وْفِيقِهِ
 ِِوَِغَضَبَِالْمَلِكِِالْعَزيِزِِالْغَلَابِِِتَوَقَىِالْمُخَالِفُِلَهُِشَدِيدَِالْعَذَابِِالسَدِيدُِالْأَمِيُنِفَ لْيَطْمَعِِالْمُطِيعُِمِنْكُمِْبُِِسْنِِمُعَامَلَتِهِِشَريِفَِالْجزَاَءِِوَِعَظِيمَِالْْبَِاءِِوَِلْيَِ

And he-saww made him a governor upon you all that he should act with what Allah-azwj Wants 
– so he will never be devoid of His-azwj Inclination – just as He-azwj Perfected his nobility and his 
share from the Wilayah of Muhammad-saww and Ali-asws. Rasool-Allah-saww did not make him 
the emir nor exalted him, but he is the upright, the trustworthy. The obedient ones from you, 
let him act with goodly dealings in order to be joyful with the noble Recompense, and great 
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gifts, and let him fear the severe Punishment by opposition to him, and the Wrath of the King, 
the Mighty, the Subduer.  

ِمُوَالاتنَِاِوَِمُوَالاةِِأوَْليَِائنَِاِوَِمُعَادَاةِِأعَْدَائنَِاِمُُاَلَفَتِهِِبِصِغَرِِسِنِ هِِفَ لَيْسَِالْأَكْبَرُِهُوَِالْأفَْضَلَِبَلِِالْأفَْضَلُِهُوَِالْأَكْبَرُِوَِهُوَِالْأَكْبَرُِفِِِِوَِلَاِيَحْتَجَِمُُْتَجٌِّمِنْكُمِْفِِ
فَلَاِيُ بَعِ دِِالَلُِّغَيْرهَُِفلَِذَلِكَِجَعَلْنَاهُِالْأَمِيَرِعَلَيْكُمِْوَِالرئَيِسَِعَِ  لَيْكُمِْفَمَنِْأَطاَعَهُِفَمَرْحباًِبِهِِوَِمَنِْخَالَفَهُِ

And there is need for a protester from you that he opposes him due to his young age, for the 
oldest is not the superior, but it is the superior who is the greatest, and he is the greatest in 
having our-asws Wilayah – and the friendship of our-asws friends, and enmity to our-asws enemies. 
Therefore, due to that, we-saww made him as the emir for you all and the head upon you. So 
the one who obeys him, congratulations to him, and the one who opposes him, Allah-azwj 
would not Distance other than him’. 

تَىِحَضَرُوهُِوَِقاَلَِلَْمُِْمَعَاشِرَِأهَْلِِمَكَةَِإِنَِرَسُولَِاللَِِّصِرَمَانيِقاَلَِفَ لَمَاِوَصَلَِإلِيَْهِمِْعَتَابٌِوَِقَ رأََِعَهْدَهُِوَِوَقَفَِفِيهِمِْمَوْقِفاًِظاَهِراًِنََدَىِفِِجَْاَعَتِهِمِْحَِ
ِأعَْلَمُِالنَاسِِبِكُمِْوَِبمنَُافِقِكُمِِْوَِرَحَْْةًِوَِبَ ركََةًِعَلَىِمُؤْمِنِكُمِِْشِهَاباًِمُُْرقِاًِلِمُنَافِقِكُمِْ بِكُمِْ  بِهاَِِِوَِسَوْفَِآمُركُُمِْبِالصَلَاةِِفَ يُقَامُِِوَِإِني ِ

He (Imam Hassan Al-Askari-asws) said: ‘So when Attab arrived to them and read out his-saww 
pact, he paused among them pausing in public and called out in their group until they 
attended. And he said to them, ‘Community of the inhabitants of Makkah! Rasool-Allah-saww 
Fired me (as an arrow) of flame to incinerate your hypocrites and as a mercy and Blessing 
upon your Momineen, and I am more knowing of the people than you are, and of your 
hypocrites, and soon I shall be ordering with the Salat and the establishment of it. 

وَِِِِفإَِنِْوَجَدْتُِلَهُِعُذْراًِعَذَرْتهُُِِِدْتهُُِقَدِْبَ عُدَِعَنْهَاِفَ تَشْتُهُِأرُاَعِيِالنَاسَِفَمَنِْوَجَدْتهُُِقَدِْلَزمَِِالْجمََاعَةَِالْتَزَمْتُِلَهُِحَقَِالْمُؤْمِنِِعَلَىِالْمُؤْمِنِِوَِمَنِْوَجَِِِثُمَِأَتََلََفُِ
 مِنَِالْمُنَافِقِيَنِِإِنِْلَمِْأَجِدِْلَهُِعُذْراًِضَرَبْتُِعُنُقَهُِحُكْماًِمِنَِاللَِِّمَقْضِي اًِعَلَىكَِافتَِكُمِْلِأُطَهِ رَِحَرَمَِاللَِِّ

Then I shall wait observing the people. So the one I find to have necessitated the congregation 
(of Salat), I shall necessitate for him the rights of the Momin upon the Momin; and the one I 
find to have sat back from it, I shall investigate him. So, if I find a valid excuse for him, I shall 
excuse him, and if I do not find a valid excuse for him, I shall strike off his neck without fail, as 
an Ordainment from Allah-azwj upon all of you, in order to purify the Harram (House) of Allah-

azwj from the hypocrites. 

وَِلَنِْتَشِيعَِالْفَاحِشَةُِفِِقَ وْمٍِإِلَاِضَرَبَهمُُِا وَِالْفُجُورَِخِيَانةٌَِ ِقَوِيُّكُمِْعِنْدِيِضَعِيفٌِحَتَىِآخُذَِالَْْقَِمِنْهُِوَِضَعِيفُكُمِْعِنْدِيأمََاِبَ عْدُِفإَِنَِالصِ دْقَِأمََانةٌَِ ِلَلُِّبِالذُّلِ 
 ةِِرَبِ كُمِْقَوِيٌِّحَتَىِآخُذَِالَْْقَِلَهُِاتَ قُواِالَلَِّوَِشَر فُِواِبِطاَعَةِِاللَِِّأنَْ فُسَكُمِْوَِلَاِتُذِلُّوهَاِبمخَُالَفَِ

As for afterwards, so it is the honesty of the entrustments and the immorality of the betrayal. 
And the immoralities never spread among a people except Allah-azwj Struck them with the 
disgrace. The strong ones in my presence are weak until I take the right from him, and your 
weak ones in my presence are strong until I take the right for him. Fear Allah-azwj and ennoble 
yourselves with the obedience to Allah-azwj, and do not be disgraced by opposing your Lord-

azwj!’ 

كَِمَاِقاَلَِوَِعَدَلَِوَِأنَْصَفَِوَِأنَْ فَذَِالْأَحْكَامَِمُهْتَدِياًِبِهدَُىِاللَِِّغَيْرَِمُُْتَاجٍِإِِ  لَىِمُؤَامَرَةٍِوَِلَاِمُراَجَعَةٍِ.فَ فَعَلَِوَِاللَِّ
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He did, by Allah-azwj, just as he said, and was just, and fair, and implemented the Ordinances, 
being Guided by the Guidance of Allah-azwj, without being needy to a consultation nor a 
referral’’.7 

Allegiance from Women after the Conquest of Makkah: 

أيَْدِيَ هُنَِفِِذَلِكَِكَانَتِْمُبَايَ عَةُِرَسُولِِاللَِِّصِالنِ سَاءَِأَنِْيَ غْمِسَِيَدَهُِفِِإِنََءٍِفِيهِِمَاءٌِثُمَِيُُْرجَِهَاِفَ تَغْمِسَِالِِِفِالعقولِعَنِْأَبيِجَعْفَرٍِالثاَنيِعِقاَلَ:تَ نِ سَاءُِ
يماَنِِبِاللَِِّوَِالتَصْدِيقِِبِرَسُولهِِِعَلَىِمَاِأَخَذَِ قْ راَرِِوَِالْإِ نََءِِبِالْإِ  .عَلَيْهِنَِالْإِ

(The book) ‘Tuhaf Al-Uqool’ – From Abu Ja’far-asws the 2nd having said: ‘The taking of 
allegiances of the women by Rasool-Allah-saww was that he-saww immersed his-saww hand in a 
container wherein was water, then he-saww took it out, then the women immersed their hands 
in that container with the acknowledgment and the belief in Allah-azwj and the ratification of 
His-azwj Rasool-saww upon what he-saww took upon them’’.8 

Removal of Idols from the courtyard of the Kabah: 

كَِانَِفِِالْمَسْجِدِِثَلَاثَُاِئةٍَِوَِسِتُّونَِصَنَماًِوَِقاَلَِبَ عْضُهَاِفِيمَاِيَ زْعُمُونَِِِشا،ِالإرشادِيج،ِالخرائجِوِالجرائحِرُوِيَِعَنِْأَبيِبَصِيٍرِعَنِِالصَادِقِِعِِ-15 أنَهَُ
كِانَِزَهُوقاًِِمَشْدُودٌِببَِعْضِهَاِبِالرَصَاصِِفأََخَذَِرَسُولُِاللَِِّصكَِف اًِمِنِْحَصًىِفَ رَمَاهَاِفِِعَامِِالْفَتْحِِثُمَِقاَلَِ فَمَاِبقَِيَِفِيهَاِِِجاءَِالَْْقُِّوَِزَهَقَِالْباطِلُِإِنَِالْباطِلَ

 .فَكُسِرَتِِْصَنَمٌِإِلَاِخَرَِلِوَجْهِهِِفأََمَرَِبِهاَِفأَُخْرجَِتِْمِنَِالْمَسْجِدِِفَطرُحَِتِْ

(The books) ‘Al-Irshad’ (and) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – It is reported from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘In the Masjid were three hundred and sixty idols and some of these were 
in what they claimed, tightened with the lead, so Rasool-Allah-saww grabbed a handful of 
pebbles and threw them during the conquest, then said: ‘‘The Truth came and the Falsehood 
vanished, surely the falsehood would always vanish’ [17:81]. There did not remain any idol 
in it except it fell to its face and he-saww ordered with these, and they were brought out from 
the Masjid and thrown and broken’’.9 

Killings of the Inciters of vice on the day of Conquest of Makkah: 

 اهُماَِدَخَلَِرَسُولُِاللَِِّصِالْبَيْتَِيَ وْمَِالْفَتْحِِفَ رأََىِفِيهِِصُورَتَيْنِِفَدَعَاِبثَِوْبٍِفَ بَلَهُِفِِمَاءٍِثُمَِمََُِِربِالإسنادِأبَوُِالْبَخْتََِيِ ِعَنِْجَعْفَرٍِعَنِْأبَيِهِِعِقاَلَ:ق

(The book) ‘Qurb Al-Asnaad’ – Abu Al-Bakhtari,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww entered the House 
(Kabah) on the day of the Conquest and he-saww saw therein two images. He-saww called for a 
cloth and soaked it in water then deleted them’.  

 
7 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 20 
8 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 14 
9 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 15 
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ِعَبْدِِاللَِِّبْنِِخَطَلٍِوَِقَ تْلِِمِقْيَسِِبْنِِصُبَابةََِوَِبِقَتْلِِقرساِ]فَ رْتَ نَا[ِِقاَلَِثُمَِأمََرَِرَسُولُِاللَِِّصِبِقَتْلِِعَبْدِِاللَِِّبْنِِأَبيِسَرحٍِْوَِإِنِْوُجِدَِفِِجَوْفِِالْبَيْتِِوَِبِقَتْلِِ
كَِانَ تَاِقَ يِْ  ِ.وَِتُ غَنِ يَانِِبِهِجَاءِِالنَبيِ ِصِوَِتََُضِ ضَانِِيَ وْمَِأحُُدٍِعَلَىِرَسُولِِاللَِِّصِنَتَيْنِِتَ زْنيَِانِِوَِأمُِ ِسَارَةَِقاَلَِوَ

He-asws said: ‘Then Rasool-Allah-saww ordered with killing Abdullah Bin Abay Sarh and even if he 
was found to be in the interior of the House (Kabah), and with killing Abdullah Bin Khatal, and 
killing Miqays Bin Sababa, and with killing Fartana and Umm Sara – and they were both singer 
committing adultery and singing satirising the Prophet-saww, and instigating on the day of Ohad 
against Rasool-Allah-saww’’.10 

Allah-azwj Warned from taking befriending the Enemies of Islam: 

 ياِأيَ ُّهَاِالَذِينَِآمَنُواِلاِتَ تَخِذُواِعَدُوِ يِوَِعَدُوكَُمِْأوَْليِاءَِتُ لْقُونَِإلِيَْهِمِْبِالْمَوَدَةِِِس،ِتفسيرِالقميِف

O you those who believe! Do not take My enemy and your enemy as friends. Would you 
meet them with the cordiality [60:1] -  

كَِانَِسَبَبُِذَلِكَِأَنَِحَاطِبَِ كَِانَِِِنَ زلََتِْفِِحَاطِبِِبْنِِأَبيِبَ لْتَعَةَِوَِلَفْظُِالْآيةَِِعَامٌِّوَِمَعْنَاهُِخَاصٌِّوَ كَِانَِقَدِْأَسْلَمَِوَِهَاجَرَِإِلَىِالْمَدِينَةِِوَ بْنَِأَبيِبَ لْتَعَةَ
كَِانَتِْقُ رَيْشٌِيَُاَفُِ ِعَنِْخَبَرِِمَُُمَدٍِصِِ[ِأَنِْيَ غْزُوَهُمِْرَسُولُِاللَِِّصِفَصَارُواِإِلَىِعِيَالِِحَاطِبٍِوَِسَألَُوهُمِْأَنِْيَكْتُبُواِإِلَىِحَاطِبٍِيَسْألَُوهُِ]تََاَفُِِِعِيَالهُُِبمكََةَِوَ

 يرُيِدُِأَنِْيَ غْزُوَِمَكَةَِِِهَلِْ

‘It was Revealed regarding Hatib Bin Abu Balta’at, and the Words of the Verse are general, 
but their Meaning is special. And the reason for that was that Hatib Bin Abu Balta’at had 
become a Muslim and migrated to Al-Medina, and his family was in Makkah, and the Quraysh 
were afraid that Rasool-Allah-saww would embark upon a military expedition against them. 
They came to the relatives of Hatib and asked them that they should write to Hatib asking 
him about the news of Rasool-Allah-saww, and whether he-saww intends to send a military 
expedition to Makkah (or not). 

عَِالْكِتَابَِإِلَىِامْرأَةٍَِتُسَمَىِصَفِيَةَِفَ وَضَعَتْهُِفِِقُ رُونِهاَِوَِمَرَتِِْفَكَتَبُواِإِلَىِحَاطِبٍِيَسْألَُونهَُِعَنِْذَلِكَِفَكَتَبَِإلِيَْهِمِْحَاطِبٌِأَنَِرَسُولَِاللَِِّصِيرُيِدُِذَلِكَِوَِدَفَِ
 صِفأََخْبَرهَُِبِذَلِكَِفَ نَزَلَِجَبْرئَيِلُِعَلَىِرَسُولِِاللَِِّ

They wrote to Hatib asking him about that. Hatib wrote back to them that Rasool-Allah-saww 
does intend to do that, and handed over the letter to a woman called Safiya. She hid that 
inside her hair (in the shape of a horn) and went. Jibraeel-as descended upon Rasool-Allah-saww 
and informed him-saww about that. 

دَاِِِالْمُؤْمِنِيَنِعِأيَْنَِالْكِتَابُِفَ قَالَتِْمَاِمَعِيِشَيِْفَ بَعَثَِرَسُولُِاللَِِّصِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِالزُّبَيْرَِبْنَِالْعَوَامِِفِِطلََبِهَاِفَ لَحِقَاهَاِفَ قَالَِأمَِيرُِ ءٌِفَ فَتَشَاهَاِفَ لَمِْيجَِ
 مَعَهَاِشَيْئاًِفَ قَالَِالزُّبَيْرُِمَاِنَ رَىِمَعَهَاِشَيْئاًِ

Rasool-Allah-saww sent Amir-Al-Momineen-asws and Al-Zubeyr Bin Al-Awwam to seek her out. 
When they met her, Amir-Al-Momineen-asws said to her: ‘Where is the letter?’ But she said, 

 
10 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 4 
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‘There is nothing with me’. They checked her, but did not find anything with her, so Al-Zubeyr 
said, ‘We do not see anything with her’. 

كَِذَبَِرَسُولُِاللَِِّصِعَلَىِجَبْرئَيِلَِ كَِذَبَ نَاِرَسُولُِاللَِِّصِوَِلَا كَِذَبَِجَبْرئَيِلُِعِعَلَىِاللَِِّجَلَِثَ نَاؤُهُِوَِاللَِِّلتَُظْهِرَنَِِِِفَ قَالَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِاللَِِّمَا عِوَِلَا
 رأَْسَكِِإِلَىِرَسُولِِاللَِِّصِِالْكِتَابَِأوَِْلَأُوردَِنَِ

Amir-Al-Momineen-asws said: ‘By Allah-azwj! Rasool-Allah-saww did not lie to us, nor did Rasool-
Allah-saww lie against Jibraeel-as, nor did Jibraeel-as lie against Allah-azwj, Majestic is His-azwj 
Praise. By Allah-azwj! if you do not display the letter, I-asws will return your head to Rasool-Allah-

saww!’  

 هِِإِلَىِرَسُولِِاللَِِّفَ قَالَتِْتَ نَحَيَاِحَتَىِأُخْرجَِهُِفأََخْرَجَتِِالْكِتَابَِمِنِْقُ رُونِهاَِفأََخَذَهُِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِجَاءَِبِِ

She said, ‘Step back while I bring it out’. So she brought the letter out from (the mound of) 
her hair. Amir-al-Momineen-asws grabbed it and went with it to Rasool-Allah-saww. 

ِأَشْهَدُِأَنِْلَاِإلَِهَِإِلَاِالَلُِّوَِأنََكَِرَسُولُِاللَِِِّفَ قَالَِرَسُولُِاللَِِّيَاِحَاطِبُِمَاِهَذَاِفَ قَالَِحَاطِبٌِوَِاللَِِّيَاِرَسُولَِاللَِِّمَاِنََفَ قْتُِوَِلَاِغَيَرْتُِوَِ ِلَاِبَدَلْتُِوَِإِني ِ
 تَبُواِإِلَيَِبُِِسْنِِصَنِيعِِقُ رَيْشٍِإلِيَْهِمِْفأََحْبَبْتُِأَنِْأُجَازيَِِقُ رَيْشاًِبُِِسْنِِمُعَاشَرَتِِِمِْحَق اًِوَِلَكِنِْأهَْلِيِوَِعِيَاليكَِِ

Rasool-Allah-saww said: ‘O Hatib, what is this?’ Hatib said, ‘By Allah-azwj - O Rasool-Allah-saww – I 
have neither become a hypocrite, nor have I changed, nor have I switched sides, and I hereby 
testify that there is no god except for Allah-azwj, and you-saww are Rasool-Allah-saww truly. But, it 
was my relatives who wrote to me with the good dealings of the Quraysh towards them, and 
I wanted to repay the Quraysh for their goodness towards them’. 

لَنِْتَ نْفَعَكُمِْأرَْحامُكُمِْوَِلاِِِإِلَىِقَ وْلهِِِِِياِأيَ ُّهَاِالَذِينَِآمَنُواِلاِتَ تَخِذُواِعَدُوِ يِوَِعَدُوكَُمِْأوَْليِاءَِتُ لْقُونَِإلِيَْهِمِْبِالْمَوَدَةِِِِفأَنَْ زَلَِالَلُِّجَلَِثَ نَاؤُهُِعَلَىِرَسُولِِاللَِِّص
 .أوَْلادكُُمِْيَ وْمَِالْقِيامَةِِيَ فْصِلُِبَ يْنَكُمِْوَِالَلُِّبماِتَ عْمَلُونَِبَصِيرٌِ

Thus Allah-azwj, Majestic is His-azwj Praise, Revealed upon Rasool-Allah-saww: O you those who 
believe! Do not take My enemy and your enemy as friends. Would you meet them with the 
cordiality [60:1] - up to His-azwj Words: Your relationships will never benefit you nor will your 
children on the Day of Judgment He will Decide between you, and Allah Sees what you are 
doing [60:3]’’.11 

A Hadith in Appendix II outlines Rasool-Allah-saww’s Preparations prior to Conquest of Makkah. 

  

 
11 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 5 
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APPENDIX I: Allah-azwj Foretold His-azwj Prophet about Victory of Makkah 

ِبْنُِِقَِ مَامُِع:ِقاَلَِعَلِيُّ كَِلِمَتَهُ،ِوَِعَابَِأدَْيَانَهمُِِِْعِِِالْْسَُيْنِِالَِالْإِ فِِِِِلَمَاِبَ عَثَِالَلُِّمَُُمَداًِصِبمكََةَِوَِأَظْهَرَِبِهاَِدَعْوَتهَُ،ِوَِنَشَرَِبِهاَ
أَِخَذُوهُِ اِلْأَصْنَامَ،ِوَ اِلْمَبْنِيَةِِِِعِبَادَتِِِمُ اِلْمَسَاجِدِ أَِسَاءُواِمُعَاشَرَتهَُ،ِوَِسَعَوْاِفِِخَراَبِ أَِصْحَابِِمَُُمَدٍِ]وَِشِيعَتِهِِِِ-وَ لِقَِوْمٍِمِنِْخِيَارِ [ِكَانَتْ

ِبْنِِأَبيِطاَلِبٍِعِ.  وَِشِيعَةِِعَلِيِ 

The Imam (Hassan Al-Askari-asws) said: ‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘When Allah-azwj Sent 
Muhammad-saww to Makkah and Manifested his-saww call in it, and Publicised his-saww ‘Kalima’ 
(There is no god except Allah-azwj and Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj), and Faulted 
their religions with regards to their worshipping the idols, his-saww community seized him-saww 
and mistreated him-saww, and they strive in ruining the constructed Masjids – which were for 
a group of the good companions of Muhammad-saww and his-saww Shias, and the Shias of Ali-
asws Bin Abu Talib-asws. 

فِِخَراَبِهاَ،ِوَِأذََىِمَُُمَدٍِصِوَِسَائرِِِأَصْحَابهِِ،ِوَِِ كَانَِبفِِنَاءِِالْكَعْبَةِِمَسَاجِدُِيُحْيُونَِفِيهَاِمَاِأمََاتهَُِالْمُبْطِلُونَ،ِفَسَعَىِهَؤُلَاءِِالْمُشْركُِونَِ
إلِيَْهَاِفَ قَالَِ: إِلَىِالْخرُُوجِِمِنِْمَكَةَِإِلَىِالْمَدِينَةِ،ِالْتَفَتَِخَلْفَهُِ ِأحُِبُّكِ،ِوَِلَوِْلَاِأَنَِأَهْلَكِِ أَلْجئَُوهُِ أَخْرَجُونيِعَنْكِِلَمَاِآثَ رْتُِِِِِ-الَلُِّيَ عْلَمُِأَني ِ

ِلَمُغْتَمٌِّعَلَىِمُفَارَقتَِكِِ.  عَلَيْكِِبَ لَداً،ِوَِلَاِابْ تَغَيْتُِعَنْكِِبَدَلًا،ِوَِإِني ِ

There used to be Masjids in the courtyard of the Kabah wherein there was being revived that 
which killed the falsities. So those polytheists strived in ruining these and hurt Muhammad-

saww and the rest of his-saww companions, made him-saww a refugee to exit from Makkah to Al 
Medina. He-saww turned behind him-saww towards it (Makkah) and he-saww said: ‘Allah-azwj Knows 
that I-saww love you (Makkah), and had not your inhabitants exited me-saww from you, I-saww 
would not have preferred a (another) city over you, nor would I-saww have sought a 
replacement from you, and I-saww am gloomy upon separating from you’.  

سَأَردُُّكَِإِلَىِهَذَاِالْبَلَدِِظاَفِراًِغَانماًِسَالِماً،ِقاَدِراً،ِقاَهِراً،ِِ فَأَوْحَىِالَلُِّتَ عَالَىِإلِيَْهِ:ِيَاِمَُُمَدُِإِنَِالْعَلِيَِالْأَعْلَىِيَ قْرَأُِعَلَيْكَِالسَلَامَ،ِوَِيَ قُولُ:
تَ عَالَى.ِإِنَِالَذِيِفَ رَضَِعَلَيْكَِالْقُرْآنَِلَرادُّكَِإِلِى مَعادٍِيَ عْنِيِإِلَىِمَكَةَِظاَفِراًِغَانماً.ِوَِأَخْبَرَِبِذَلِكَِرَسُولُِاللَِِّصِأَصْحَابهَُ،ِِِوَِذَلِكَِقَ وْلهُُِ

 فاَتَصَلَِبِأهَْلِِمَكَةَِفَسَخِرُواِمِنْهُِ.

So Allah-azwj Revealed unto him-saww: ‘O Muhammad-saww! The Most Exalted Conveys the 
greetings upon you-saww, and is Saying: “I-azwj will Return you-saww to this city, triumphant, 
victorious, unscathed, powerful, compelling” – and these are the Words of the Exalted: Surely 
He Who has made the Quran Binding on you will bring you back to the destination [28:85] 
– meaning, to Makkah, triumphant, victorious. And Rasool-Allah-saww informed his-saww 
companions with that. So it was transmitted to the people of Makkah, and they laughed from 
it. 

تَ عَالَىِلِرَسُولهِِِصِ: خُلَهَاِِسَوْفَِأظُْهِرُكَِبمكََةَ،ِوَِأجُْريِِعَلَيْهِمِْحُكْمِي،ِوَِسَوْفَِأمَْنَعُِعَنِْدُخُولِْاَِالْمُشْركِِيَنِحَتَىِلَاِيَدِْ فَ قَالَِالَلُِّ
 مِنْهُمِْأَحَدٌِإِلَاِخَائفِاً،ِأَوِْدَخَلَهَاِمُسْتَخْفِياًِمِنِْأنَهَُِإِنِْعُثِرَِعَلَيْهِِقتُِلَِ.

So, Allah-azwj the Exalted Said to His-azwj Rasool-saww: “Soon I-azwj shall Make you-saww triumphant 
in Makkah, and My-azwj Judgment would flow upon them, and soon I-azwj shall Forbid the 
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polytheists from entering it until not one would be entering it except as fearful, or he enters 
it stealthily fearing that if he is traced upon it, he would be killed!” 

اللَِِّبفَِتْحِِمَكَةَِاسْتَوْسَقَتِْ ِِِِِ-لَهُِِِفَ لَمَاِحُتِمَِقَضَاءُِ أمََرَِعَلَيْهِمِْعَتَابَِبْنَِأَسِيدٍِفَ لَمَاِاتَصَلَِبِهِمِْخَبَرهُُِقاَلوُا:ِإِنَِمَُُمَداًِلَاِيَ زاَلُِيَسْتَخِفُّ
وَِجِيراَنُِحَرَمِهِِِ ابْنَِثََاَنيَِعَشْرَةَِسَنَةً،ِوَِنَحْنُِمَشَايِخُِذَوُوِالْأَسْنَانِ،ِخُدَامُِبَ يْتِِاللَِِّالْْرَاَمِِِِ-وَلَىِعَلَيْنَاِغُلَاماًِحَدِيثَِالسِ ن ِِِِبنَِاِحَتَىِ

عَلَىِوَجْهِِ  الْأَرْضِِ.ِالْأَمْنِ،ِوَِخَيْرِِبُ قْعَةٍِلَهُِ

When the Ordainment of Allah-azwj came to pass, by the conquest of Makkah, rescuing it (from 
the idols), he-saww appointed Attab Bin Aseyd as an emir upon them. So when the news arrived 
to them, they said, ‘Muhammad-saww does not cease to take us lightly until he-saww has made 
a boy of young age rule upon us – one of eighteen years of age, and we are elders, ones with 
the age, servants of the Sacred House of Allah-azwj and its vicinity, the sanctuary of safety, and 
the best spot for it upon the surface of the earth’.  

كَِتَبَِرَسُولُِاللَِِّصِلعَِتَابِِبْنِِأَسِيدٍِعَهْداًِ كَِتَبَِفِِأوََلهِِ:ِ]بِسْمِِاللَِِّالرَحْْنِِالرَحِيمِِعَلَىِ]أَهْلِِِِِ-وَ [ِمِنِْمَُُمَدٍِرَسُولِِاللَِِِّ[ِمَكَةَ،ِوَ
 صِإِلَىِجِيراَنِِبَ يْتِِاللَِِّوَِسُكَانِِحَرَمِِاللَِِّ.

And Rasool-Allah-saww wrote to Attab bin Aseyd, a pact upon the people of Makkah, and wrote 
in the beginning of it: ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. From 
Muhammad-saww, Rasool-saww of Allah-azwj to the neighbours of the House of Allah-azwj and 
settlers in the Sanctuary of Allah-azwj: - 

كَِانَِمِنْكُمِِْ ِأَِأمََاِبَ عْدُ،ِفَمَنْ قاً،ِوَِفِِأفَْ عَالِهِِمُصَوِ باً،ِوَِلِعَلِيٍ  خِيِمَُُمَدٍِرَسُولهِِِوَِصَفِيِ هِِِبِاللَِِّمُؤْمِناً،ِوَِبمحَُمَدٍِرَسُولِِاللَِِّفِِأقَْ وَالهِِِمُصَدِ 
 وَِخَيْرِِخَلْقِِاللَِِّبَ عْدَهُِمُوَاليِاً،ِفَ هُوَِمِنَاِوَِإِليَْنَاِ.ِ-وَِوَصِيِ هِِ

As for afterwards, so the one from you who was a believer in Allah-azwj, and in Muhammad-

saww as Rasool-saww of Allah-azwj being truthful in his-saww words, and correct in his-saww deeds, 
and (a believer) of Ali-asws being a brother-asws of Muhammad-saww His-azwj Rasool-saww, and his-

saww elite, and his-saww successor-asws – and the best of the creatures after him-saww, as a 
Guardian-asws, so he is from us-asws and towards us-asws. 

كَِانَِلِذَلِكَِأوَِْلِشَيِْ كَِثرَُِوَِيُصْلِيهِِِءٍِمِنْهُِمُُاَلفِاً،ِفَسُحْقاًِوَِبُ عْداًِلِأَصْحَابِِالسَعِيِر،ِلَاِيَ قْبَلُِالَلُِّشَيْئاًِمِنِْأَعْمَالِهِِوَِإِنِْعَظُِوَِمَنْ مَِوَ
 نََرَِجَهَنَمَِخَالِداًِمُُلََداًِأبََداً،ِِ

And the one who was opposed to that, or anything from that, so he would be crushed and be 
distance to the companions of the Blazing Fire. Allah-azwj will not Accept anything from his 
deeds, and even if these are great and numerous, and his destination would be the Fire of 
Hell, eternally abiding in it forever.  

بِيهَِغَافِلِكِمْ،ِوَِتَ عْلِيمَِجَاهِلِكُمْ،ِوَِتَ قْوِيَِِوَِقَدِْقَ لَدَِمَُُمَدٌِرَسُولُِاللَِِّصِعَتَابَِبْنَِأَسِيدٍِأَحْكَامَكُمِْوَِمَصَالَِْكُمْ،ِ]قَدْ[ِفَ وَضَِإلِيَْهِِتَ نِْ
وَِمِنِْرجُْحَانهِِِِِِ-مْ،ِلِمَاِعَلِمَِمِنِْفَضْلِهِِعَلَيْكُمِْمِنِْمُوَالاةِِمَُُمَدٍِرَسُولِِاللَِِّصأَوَدِِمُضْطَربِِكُمْ،ِوَِتَأْدِيبَِمَنِْزاَلَِعَنِْأدََبِِاللَِِّمِنْكُِ

ِوَليِ ِاللَِِِّ  فِِالتَعَصُّبِِلِعَلِيٍ 
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And Muhammad-saww has collared Attab Bin Aseyd as your decider and your reconciler. He-

saww has delegated to him to awaken your heedless ones, and teach your ignorant ones, and 
straighten the crookedness of your confused ones, and educate the one from you who has 
strayed from the Education of Allah-azwj – due to what he-saww knows from his merits over you, 
from his befriending Muhammad-saww, Rasool-saww of Allah-azwj, and from his attention 
regarding the bias towards Ali-asws, the Guardian-asws of Allah-azwj.  

يلَةٌِوَِأرَْضٌِزكَِيَةٌ،ِوَِشََْسٌِمُضِيئَةٌ،ِوَِقَمَرٌِمُنِيٌر،ِِفَ هُوَِلنََاِخَادِمٌ،ِوَِفِِاللَِِّأَخٌ،ِوَِلِأَوْليَِائنَِاِمُوَالٍ،ِوَِلِأَعْدَائنَِاِمُعَادٍ،ِوَِهُوَِلَكُمِْسَماَءٌِظلَِِ
ِوَِالطيَِ بِيَنِمِنِْآلِِْمَاِقَدِْفَضَلَهُِالَلُِّتَ عَالَىِعَلَىكَِافتَِكُمِْبِفَضْلِِمُوَِ  الاتهِِ،ِوَِمََُبتَِهِِلِمُحَمَدٍِوَِعَلِيٍ 

Thus, he is a servant of ours-asws, and a brother for the Sake of Allah-azwj, and a friends to our-

asws friends, and an enemy to our-asws enemies, and a shading sky, and a pure ground, and an 
illuminating sun, and a radiant moon. Allah-azwj the Exalted has Merited him upon all of you 
by the Grace of his friendship and his love for Muhammad-saww and Ali-asws, and the goodly 
ones from their-asws Progeny-asws.  

عَلَيْكُمْ،ِيَ عْمَلُِبماَِيرُيِدُِاللَُِّ مِنِْتَ وْفِيقِهِِِ-وَِحَكَمْتُهُِ ِشَرَفَهُِوَِحَظهَُ،ِلَاِيُ ؤَامِرُِرَسُولَِِكَمَاِأَكْمَلَِ]مِنِِِْ-فَ لَنِْيُُْلِيَهُِ [ِمُوَالاةِِمَُُمَدٍِوَِعَلِيٍ 
بُِِسْنِِمُعَامَلَتِهِِليُِسَرَِبِشَريِفِِالْجزَاَءِ،ِوَِعَظِيمِِالْْبََاءِ،ِوَِِِاللَِِّصِوَِلَاِيطُاَلعُِهُ،ِبَلِْهُوَِالسَدِيدُِالْأَمِيُن،ِفَ لْيَعْمَلِِالْمُطِيعُِمِنْكُمْ،ِوَِلْيَفِِ

بِشَدِيدِِالْعِقَابِ،ِوَِغَضَبِِالْمَلِكِِالْعَزيِزِِالْغَلَابِ،ِِ  لْيُوَفرَِِالْمُخَالِفُِلَهُِ

And he-saww made him a governor upon you all that he should act with what Allah-azwj Wants 
– so he will never be devoid of His-azwj Inclination – just as He-azwj Perfected his nobility and his 
share from the Wilayah of Muhammad-saww and Ali-asws. Rasool-Allah-saww did not make him 
the emir nor exalted him, but he is the upright, the trustworthy. The obedient ones from you, 
let him act with goodly dealings in order to be joyful with the noble Recompense, and great 
gifts, and let him fear the severe Punishment by opposition to him, and the Wrath of the King, 
the Mighty, the Subduer.  

وَِمُوَالاةِِِِِِ-فِِمُوَالاتنَِامُُاَلَفَتِهِِبِصِغَرِِسِنِ هِ،ِفَ لَيْسَِالْأَكْبَرُِهُوَِالْأفَْضَلَِبَلِِالْأفَْضَلُِهُوَِالْأَكْبَرُ،ِوَِهُوَِالْأَكْبَرُِِوَِلَاِيَحْتَجُِّمُُْتَجٌِّمِنْكُمِْفِِِ
الْأَمِيَرِلَكُمِْوَِالرئَيِسَِعَِ فَمَرْحَباًِبِهِ،ِوَِمَنِْخَالَفَهُِفَلَاِيُ بَعِ دِِالَلُِّغَيْرهَُِ.أَوْليَِائنَِا،ِوَِمُعَادَاةِِأَعْدَائنَِاِفلَِذَلِكَِجَعَلْنَاهُِ  لَيْكُمْ،ِفَمَنِْأَطاَعَهُِ

And there is need for a protester from you that he opposes him due to his young age, for the 
oldest is not the superior, but it is the superior who is the greatest, and he is the greatest in 
having our-asws Wilayah – and the friendship of our-asws friends, and enmity to our-asws enemies. 
Therefore, due to that, we-saww made him as the emir for you all and the head upon you. So 
the one who obeys him, congratulations to him, and the one who opposes him, Allah-azwj 
would not Distance other than him’. 

وَِقاَلَِلَْمُِْ:قاَلَ:ِفَ لَمَاِوَصَلَِإلِيَْهِمِْعَتَابٌ،ِوَِقَ رَأَِعَهْدَهُ،ِوَقَفَِفِيهِمِْمَوْقِفاًِظاَهِراً،ِوَِنََدَىِفِِجَْاَعَتِهِمِْ مَعَاشِرَِأَهْلِِِ ِحَتَىِحَضَرُوهُِ
ِأَعْلَمُِالنَاسِِبِكُمِْوَِبمنَُِِِ-مَكَةَِإِنَِرَسُولَِاللَِِّصِرَمَانيِبِكُمِْ افِقِيكُمْ،ِوَِِشِهَاباًِمُُْرقِاًِلِمُنَافِقِيكُمْ،ِوَِرَحَْْةًِوَِبَ ركََةًِعَلَىِمُؤْمِنِيكُمْ،ِوَِإِني ِ
 سَوْفَِآمُركُُمِْبِالصَلَاةِِفَ يُقَامُِلَْاَ،ِِ
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He (Imam Hassan Al-Askari-asws) said: ‘So when Attab arrived to them and read out his-saww 
pact, he paused among them pausing in public and called out in their group until they 
attended. And he said to them, ‘Community of the inhabitants of Makkah! Rasool-Allah-saww 
Fired me (as an arrow) of flame to incinerate your hypocrites and as a mercy and Blessing 
upon your Momineen, and I am more knowing of the people than you are, and of your 
hypocrites, and soon I shall be ordering with the Salat and the establishment of it. 

قَدِْلَزمَِِالْجمََاعَةَِِِثُمَِأَتََلََفُِ قَدِْقَ عَدَِعَنْهَاِفَ تَشْتُهُ،ِفإَِنِِِِْ-أرُاَعِيِالنَاسَ،ِفَمَنِْوَجَدْتهُُِ حَقَِالْمُؤْمِنِِعَلَىِالْمُؤْمِنِ،ِوَِمَنِْوَجَدْتهُُِ الْتَزَمْتُِلَهُِ
عُذْراًِضَربَْتُِعُِ رَِحَرَمَِاللَِِّمِنَِالْمُنَافِقِيَنِ.ِِ-نُقَهُِحَتْماًِمِنَِاللَِِّوَجَدْتُِلَهُِعُذْراًِأَعْذَرْتهُُ،ِوَِإِنِْلَمِْأَجِدِْلَهُِ  مَقْضِي اًِعَلَىكَِافتَِكُمِْلِأُطَهِ 

Then I shall wait observing the people. So the one I find to have necessitated the congregation 
(of Salat), I shall necessitate for him the rights of the Momin upon the Momin; and the one I 
find to have sat back from it, I shall investigate him. So, if I find a valid excuse for him, I shall 
excuse him, and if I do not find a valid excuse for him, I shall strike off his neck without fail, as 
an Ordainment from Allah-azwj upon all of you, in order to purify the Harram (House) of 
Allah-azwj from the hypocrites. 

فِِ ،ِقَوِيُّكُمِْعِنْدِيِضَعِيفٌِحَتَىِآخُذَِِقَ وْمٍِفَأَمَاِبَ عْدُ،ِفإَِنَِالصِ دْقَِأمََانةٌَ،ِوَِالْفُجُورَِخِيَانةٌَ،ِوَِلَنِْتَشِيعَِالْفَاحِشَةُِ إِلَاِضَرَبَهمُُِالَلُِّبِالذُّلِ 
 .  مِْنْ فُسَكُمْ،ِوَِلَاِتذُِلُّوهَاِبمخَُالَفَةِِرَبِ كُِالَْْقَِمِنْهُ،ِوَِضَعِيفُكُمِْعِنْدِيِقَوِيٌِّحَتَىِآخُذَِلَهُِالْْقََ،ِاتَ قُواِالَلَِّوَِشَر فِوُاِبِطاَعَةِِاللَِِّأَِ

As for afterwards, so it is the honesty of the entrustments and the immorality of the betrayal. 
And the immoralities never spread among a people except Allah-azwj Struck them with the 
disgrace. The strong ones in my presence are weak until I take the right from him, and your 
weak ones in my presence are strong until I take the right for him. Fear Allah-azwj and ennoble 
yourselves with the obedience to Allah-azwj, and do not be disgraced by opposing your 
Lord-azwj!’ 

كَِمَاِقاَلَ،ِوَِعَدَلَِوَِأنَْصَفَِوَِأنَْ فَذَِالْأَحْكَامَ،ِمُهْتَدِياًِبِهدَُىِاللَِّ،ِغَيْرَِمُُْتَاجٍِ  ِإِلَىِمُؤَامَرَةٍِوَِلَاِمُراَجَعَةٍِ.فَ فَعَلَِوَِاللَِّ

So he did, by Allah-azwj, just as he said, and was just, and fair, and implemented the Ordinances, 
being Guided by the Guidance of Allah-azwj, without being needy to a consultation nor a 
referral.12 

  

 
12 Hadith 329, Tafseer Imam Hassan Askari-asws 
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APPENDIX II: Rasool Allah-saww’s Preparations to Conquest Makkah 

يَِأَخْبَارَهُِعَلَىِقُ رَيْشٍِليَِدِِِْلإرشادِمِنِْمَنَاقِبِِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِعا كَِانَِصِقَدِْبَنَىِالْأَمْرَِِأَنَِالنَبيَِصِلَمَاِأرَاَدَِفَ تْحَِمَكَةَِسَأَلَِالَلَِّجَلَِاسْمهُُِأَنِْيُ عَمِ  خُلَهَاِبَ غْتَةًِوَ
 فِِمَسِيرهِِِإلِيَْهَاِعَلَىِالِاسْتِسْراَرِِبِذَلِكَِ

(The book) ‘Al-Irshad’ – ‘From the virtues of Amir Al-Momineen-asws – When the Prophet-saww 
wanted to conquer Makkah, he-saww asked Allah-azwj to hide his-saww news from the Quraysh so 
he-saww could enter it surprisingly, and he-saww had built the matter during his-saww journey upon 
the secrecy with that.  

كَِانَتِْوَرَدَتِِالْمَدِينَةَِتَسْتَمِيحُِفَكَتَبَِحَاطِبُِبْنُِأَبيِبَ لْتَعَةَِإِلَىِأهَْلِِمَكَةَِيُُْبرهُُمِْبِعَزيمةَِِرَسُولِِاللَِِّصِعَلَىِفَ تْحِهَاِوَِأعَِْ النَاسَِوَِِطَىِالْكِتَابَِامْرأَةًَِسَوْدَاءَ
 مِنِْأهَْلِِمَكَةَِوَِأمََرَهَاِأَنِْتَأْخُذَِعَلَىِغَيْرِِالطرَيِقِِ تَسْتَبرُّهُمِْوَِجَعَلَِلَْاَِجُعْلًاِأَنِْتوُصِلَهُِإِلَىِقَ وْمٍِسَماَهُمِْلَْاَ

Hatib Bin Abu Balta wrote to the people of Makkah informing them with the determination 
of Rasool-Allah-saww upon conquering it and he gave the letter to a black woman who had 
passed by Al-Medina to listen to the people and find out about them, and it was made for her 
that you would arrive to the people with what she had heard and they had instructed her to 
take to another road.  

كُِنْتُِسَألَْتُِِفَ نَزَلَِالْوَحْيُِعَلَىِرَسُولِِاللَِِّصِبِذَلِكَِفَاسْتَدْعَىِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِقاَلَِلَهُِإِنَِبَ عْضَِأَصْحَابيِ كَِتَبَِإِلَىِأهَْلِِمَكَةَِيُُْبرهُُمِْبَِِبَرنََِِوَِقَدْ ِقَدْ
يَِأَخْبَارَنََِعَلَيْهِمِْ  تَابَِمِنْهَاِوَِخَلِ هَاِوَِصِرِْبِهِِإِلَيَِوَِالْكِتَابُِمَعَِامْرأَةٍَِسَوْدَاءَِقَدِْأَخَذَتِْعَلَىِغَيْرِِالطرَيِقِِفَخُذِْسَيْفَكَِوَِالْْقَْهَاِوَِانْ تَزعِِِالْكِِِالَلَِّأَنِْيُ عَمِ 

The Revelation descended unto Rasool-Allah-saww with that and he-saww called Amir Al-
Momineen-asws and said to him-asws: ‘One of my-saww companions has written to the people of 
Makkah informing them of our news and I-saww had asked Allah-azwj to hide our news from 
them, and the letter is with a black women who has taken to another road. Take your-asws 
sword and catch up with her and snatch the letter from her (and) leave her and come with it 
to me-saww’.  

ِبْنِِأَبيِطاَلِبٍِفِِهَذَاِالْوَجْهِِفَمَضَيَاِوَِ أَخَذَاِعَلَىِغَيْرِِالطرَيِقِِفأََدْركََاِالْمَرْأةََِفَسَبَقَِإلِيَْهَاِالزُّبَيْرُِفَسَأَلَْاَِعَنِِِاسْتَدْعَىِالزُّبَيْرَِبْنَِالْعَوَامِِوَِقاَلَِلَهُِامْضِِمَعَِعَلِيِ 
كِِتَاباًِفاَرْجِعِْبنَِاِإِلَىِرَسُولِِاللَِِّوَِحَلَفَتِْأنَهَُِلَاِشَيِِِْفأَنَْكَرَتِْالْكِتَابِِالَذِيِمَعَهَاِِ بِبَراَءَةِِِِصِنُُْبرهُِِِْءَِمَعَهَاِوَِبَكَتِْفَ قَالَِالزُّبَيْرُِمَاِأرََىِيَاِأبََاِالَْْسَنِِمَعَهَا

 سَاحَتِهَاِ

Then he-saww called Al-Zubeyr Bin Al-Awwam and said to him: ‘Go with Ali-asws Bin Abu Talib-

asws in this direction’. So they both went and took to the other road and came across the 
woman. Al-Zubeyr preceded to her and asked her about the letter which was with her, but 
she denied and swore that there is nothing with her and she cried. Al-Zubeyr said, ‘O Abu Al-
Hassan-asws! I do not see any letter with her, so let us return to Rasool-Allah-saww and inform 
him-saww of her innocence’.  

كِِتَاباًِوَِيَأْمُرُنيِبأَِخْذِهِِمِِ كِِتَابَِمَعَهَاِثُمَِاخْتََطََِالسَيْفَِوَِتَ قَدَمَِإلِيَْهَاِِثُمَِفَ قَالَِلَهُِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِيُُْبِرنيِرَسُولُِاللَِِّصِأَنَِمَعَهَا نْهَاِوَِتَ قُولُِأنَْتَِإِنهَُِلَا
كَِانَِلَاِبدَُِمِنِْذَلِكَِفأََعْرِضِْيَاِابْنَِأَبيِطاَلِبٍِبِوَجْهِكَِعَنيِ ِِِلَمِْتَُْرجِِيِالْكِتَابَِلَأَكْشِفَنَكِِثُمَِلَأَضْربَِنَِعُنُقَكِِفَ قَالَتِْفَ قَالَِأمََاِوَِاللَِِّلئَِنِْ  إِذَا

Then Amir Al-Momineen-asws said to him: ‘Rasool-Allah-saww informed me that there is a letter 
with her and instructed me-asws with taking it from her and you are saying that there is no 
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letter with her?’ Then he-asws unsheathed the sword and proceeded to her and said: ‘By Allah-

azwj! If you don’t inform me of the letter I-asws will uncover you (your head gear) then strike off 
your neck’. She said, ‘When there is no escape from that, then turn your-asws face around from 
me O son-asws of Abu Talib-asws’.  

يَنِوَِصَارَِبهِِِإِلَىِالنَبيِ ِصِفأَمََرَِأَنِْيُ نَادَىِالصَلَاةَِجَامِعَةًِِفأََعْرَضَِبِوَجْهِهِِعَنْهَاِفَكَشَفَتِْقِنَاعَهَاِوَِأَخْرَجَتِِالْكِتَابَِمِنِْعَقِيصَتِهَاِفأََخَذَهُِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِِ
كُِنْتُِسَألَْتُِالَلَِّعَزَِوَِِِجِدِِحَتَىِامْتَلَََِبِهِمِْثُمَِصَعِدَِالنَبيُِّصِإِلَىِفَ نُودِيَِفِِالنَاسِِفاَجْتَمَعُواِإِلَىِالْمَسِْ الْمِنْبَرِِوَِأَخَذَِالْكِتَابَِبيَِدِهِِوَِقاَلَِأيَ ُّهَاِالنَاسُِإِني ِ

كَِتَبَِإِلَىِ  أهَْلِِمَكَةَِيُُْبرهُُمِْبَِِبَرنََِِفَ لْيَقُمِْصَاحِبُِالْكِتَابِِوَِإِلَاِفَضَحَهُِالْوَحْيُِِجَلَِأَنِْيُُْفِيَِأَخْبَارَنََِعَنِْقُ رَيْشٍِوَِإِنَِرَجُلًاِمِنْكُمْ

He-asws turned his-asws face away from her, and she uncovered her hair and brought out the 
letter from her hair. Amir Al-Momineen-asws took it and came with it to the Prophet-saww and 
he-saww ordered with a call for the congregational Salat. So, it was called for among the people 
and they gathered to the Masjid until it was filled with them. Then the Prophet-saww ascended 
the pulpit and took the letter in his-saww hand and said: ‘O you people! I-saww has asked Allah-

azwj Mighty and Majestic to hide our news from Quraysh, and a man from you has written to 
the people of Makkah informing them of our news, so let the owner of this letter stand up or 
else the Revelation will expose him’.  

ثََنيَِةًِوَِقاَلَِليَِقُمِْصَاحِبُِالْكِتَابِِوَِإِلَاِفَضَحَهُِ كَِالسَعَفَةِِفِِفَ لَمِْيَ قُمِْأَحَدٌِفأََعَادَِرَسُولُِاللَِِّصِمَقَالتََهُِ يَ وْمِِ ِالْوَحْيُِفَ قَامَِحَاطِبُِبْنُِأَبيِبَ لْتَعَةَِوَِهُوَِيُ رْعَدُ
شَك اًِبَ عْدَِيقَِينِيِفَ قَالَِلَهُِالنَبيُِّصِفَمَاِالَذِيِحَْلََكَِعَلَىِأَنِِْالر يِحِِالْعَاصِفِِفَ قَالَِأنَََِيَاِرَسُولَِاللَِِّصَاحِبُِالْكِتَابِِوَِمَاِأَحْدَثْتُِنفَِاقاًِبَ عْدَِإِسْلَامِيِوَِلَاِِ

 كَتَبْتَِهَذَاِالْكِتَابَِ

But no one stood up, and Rasool-Allah-saww repeated the words three times and said: ‘Let the 
owner of the letter stand up or else the Revelation will expose him’. Then Hatib Bin Abu Balta 
stood up and he was trembling like a leaf on a day of stormy wind. He said, ‘I am the owner 
of the letter, O Rasool-Allah-saww, and I have not enacted hypocrisy after my Islam nor any 
doubt after my certainty’. The Prophet-saww said to him: ‘So what carried you upon writing this 
letter?’  

كَِف اًِلَْمُِْعَنِْأهَْلِيِوَِيَداًِليِعِنْدَهُمِْوَِلَمِْأفَْ عَلِْقاَلَِيَاِرَسُولَِاللَِِّإِنَِليِأهَْلًاِبمكََةَِوَِليَْسَِليِبِهاَِعَشِيرةٌَِفأََشْفَقْتُِأَنِْتَكُونَِدَائرَِةٌِلَْمُِْ كِِتَابيِهَذَا ِعَلَيْنَاِفَ يَكُونُ
ينِِِذَلِكَِللِشَكِِ  فِِالدِ 

He said, ‘O Rasool-Allah-saww! There is a family for me in Makkah and there isn’t any clan for 
me at it, so I feared that if there happens to be a surveying for them upon us, this letter of 
mine would suffice for them to refrain from my family, and there would be a favour for me in 
their present, and I did not do that for the doubt in the Religion’.  

ِأَخْرجُِوهُِمِنَِِمُنَافِقٌِفَ قَالَِرَسُولُِاللَِِّصِإِنهَُِمِنِْأهَْلِِبَدْرٍِوَِلَعَلَِالَلَِّتَ عَالَىِاطلََعَِعَلَيْهِمِْفَ غَفَرَِلَْمُِِِْفَ قَامَِعُمَرُِبْنُِالخَْطاَبِِوَِقاَلَِيَاِرَسُولَِاللَِِّمُرْنيِبِقَتْلِهِِفإَِنهَُِ
 الْمَسْجِدِِ

Umar Bin Al-Khattab stood up and said, ‘O Rasool-Allah-saww! Order me with killing him, for he 
is a hypocrite’. Rasool-Allah-saww said: ‘He is from the people of Badr and perhaps Allah-azwj the 
Exalted will Notice upon them and Forgive (their sins) for them. Expel him from the Masjid!’  
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فأََمَرَِرَسُولُِاللَِِّصِبِرَدِ هِِوَِقاَلَِلَهُِقَدِْعَفَوْتُِعَنْكَِوَِعَنِْجُرْمِكَِِقاَلَِفَجَعَلَِالنَاسُِيَدْفَ عُونَِفِِظَهْرهِِِحَتَىِأَخْرَجُوهُِوَِهُوَِيَ لْتَفِتُِإِلَىِالنَبيِ ِصِلِيَرِقَِعَلَيْهِِ
 ِ.لِِمَاِجَنَيْتَِفاَسْتَغْفِرِْرَبَكَِوَِلَاِتَ عُدِْبمثِِْ

He (the narrator) said, ‘The people went pushing in his back until they expelled him and he 
kept turning towards the Prophet-saww, so Rasool-Allah-saww ordered with returning him and 
said to him: ‘I-saww have pardoned you and your crime, so seek Forgiveness of your Lord-azwj 
and do not repeat the like of what you committed’’.13 

 
13 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 18 


